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Historja sie powtarza.

Jeszcze opinja polska nie zdagiyla otrzasnac
sie catkowicie z sugestji, ze rzad litewski jest po-
stusznem narzedziem w reku niemieckiem, gdy roz-
poczeto sig urabianie jej w przeciwnym kierunku:
polityka litewskg kierujg dowolnie Sowiety. Tak
przynajmniej wmawia w czytelnikow ,Kurjera Po-
rannego” staly jego korespondent z Kowna, Umowa
gospodarcza, ktérg zawart w Moskwie litewski mini-
ster rolnictwa Aleksa, ma by¢, zdaniem tego kores-
pondenta, zaplatg za zaprzedanie sie polityczne Li-
twy Sowietom. Slowem, jakiekolwiek posunigcie
uczyni rzad litewski w polityce zagranicznej, be-
dzie ono zawsze wytlumaczone w Warszawie, jako
objaw jego niezdolnosci do samodzielnego myslenia
i postgpowania.

Oczywiscie inaczejby wypadia ocena polityki
litewskiej, gdyby ta szukata oparcia dla siebie nie
na zachodzie, jak za rzgdéw Voldemarasa i nie na
wschodzie, jak obecnie, ale na poludniu. Wodwczas
kierownicy nawy panstwowej Litwy byliby uznani
jako najbardziej wytrawni i przewidujgcy mezowie
stanu. Jednakie Litwa nie zdradza obecnie zadnych
inklinacyj w tym kierunku. Czy mozna sig temu
dziwic?.

Akurat rok temu dawala sie zauwazy¢ w Ko-
wnie gotowos¢ do pewnych ustepstw ze swego
programu maksymalnego w sprawie Wilna i skion-
nos¢ do szukania kompromisu z Polska. Bylo to
w okresie, poprzedzajgcym wizyte p. Prystora w Ko-
wnie, a zapoczatkowanym przez prywatng misje hr.
W. Zubowa w Warszawie. Nawet zdecydowani scep-
tvcy gotowi byli wéwczas uwierzy¢, ze nastapi za-
sadniczy zwrot w stosunkach polsko-litewskich. Su-
che oswiadczenie min. Becka, ze ,zadne negocjacje
polityczne miedzy Warszawg a Kownem nie sg

w toku” rozwialo budzgce sie nadzieje, a komen-
tarz p. Testisa do powyiszego oswiadczenia w ,Kur-
jerze Wileriskim”, utrzymany w tonie dumnym i wy-
niostym, kategorycznie zapowiadal, ze ,mrzonkg jest
poszukiwanie kompromiséw w sprawie Wilna”.

| dzi$ zndw, gdy prof. Paksztas wystgpit z po-
mystem uregulowania kwestji wileniskiej na podsta-
wach, zblizonych do projektu Hymansa, tenie p.
Testis oswiadcza krétko i wezlowato ,Ugody polsko-
litewskie mogg mie¢ rozmaitg tres¢ i rozmaitg for-
me. HAle kazda wyjs¢ musi z zalozenia obecnego
status quo”. Jezeli tak twierdzi redaktor naczelny
.,Kurjera Wilenskiego”, pisma, ktdére swego czasu
niejednokrotnie opowiadalo sie za koniecznoscia
kompromisu, ktére nawet przebgkiwalo o swych
sympatjach dla idei W. Ks. Litewskiego, to jakiez
moze by¢ stanowisko publicystow i politykéw war-
szawskich, dalekich od jakichkolwiek sentymentéw
krajowych (w naszem rozumieniu) i najzupelniej
obojetnych wobec tragedji Wilna? ,Non possumus”
— oto jedyna odpowiedz z ich strony, z jakg mogg
sie spotkaé wszelkie préby porozumienia migdzy
Polskg a Litwg na podstawie wzajemnych ustepstw.

A nawet, pomijajac kwestje Wilna, czy Polska
uczynita jaki krok na terenie miedzynarodowym, by
upewni¢ Litwe o swej zyczliwosci i swem poparciu
jej w tak groznym dla niej obecnie konflikcie z Niem-
cami? Postawa Polski jest wcigZ zagadkowa i budzi
najprzerdzniejsze domysly w $wiecie dyplomatycz-
nym. Czy mozna tedy dziwi¢ sie politykom litew-
skim, ze wobec aktualnego niebezpieczeristwa nie-
mieckiego, szukajg pomocy tam, gdzie widzg wy-
razng akcje, majgca na celu sparalizowanie zape-
déw agresywnych Trzeciej Rzeszy?

Jest rzecza niewatpliwa, Ze, jak wskazuje do-
Swiadczenie dziejowe, wspélny front polsko:litewski
moze najskuteczniej zabezpieczyé cbie strony prze-
ciwko imperjalistycznym dazeniom obu poteg: za-
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chodniej i wschodniej. Rozumieli to dobrze zaréwno
Jagiello, ktory dbat przedewszystkiem o interesy
Polski, jak Witold, ktéremu na sercu lezatlo dobro
Litwy. Dlatego tez po dtugich walkach zawarli ze so-
ba kompromis, ktéry zostal uwiericzony wspoliem
zwycigstwermn pod Grunwaldem. Bez ustepstw ze
strony Jagielly na rzecz Witolda do porozumieniaby
nie doszlo, a woéwczas, kto wie, jaki los oczekiwal
Polske i Litwe.

Historja sie powtarza, ale dzisiejsi meiowie
stanu nie chca korzysta¢ z nauki, jakg daje pr:e-
szlos¢.

Murowany system a pobozne zyczenia.

W ostatnim naumerze ,Wldczegi”, porusza p.
Seweryn Wystouch, wprawdzie juz oklepane, lecz
zawsze zywe i bolace zagadnienie —stosunku admi-
nistracji panstwowej do otaczajacej jq rzeczywisto-
$ci, na naszym terenie. W artykule swoim, zatytuto-
wanym: ,Teorja a rzeczywistos¢”—za motto rozwa-
zan bierze okolnik ministra spraw wewnetrznych,
p. Zyndram-Koscialkowskiego, w ktérym to okélniku
p. minister wypowiada nastgpujacg sentencjg: ,bez
wzajemnej zyczliwosci i zaufania nie moze by¢ mo-
wy o prawidlowem i skutecznem administrowaniu”.
P. Wystouch wypowiada stuszng uwage, Ze okdélnik
ten, wzglednie jego zalecenia, stajgq sig pustym
dzwiekiem w szarudze naszej rzeczywistosci, gdyz
stowa ,o wzajemnel zyczliwosci i zaufaniu” ,w dzi-
siejszych naszych warunkach to marzenie o czems
nieziszczelnem, lub nieosiggalnem”. | — dodajmy od
siebie — nasza rzeczywistos¢ juz od dawna zostala
uregulowana i utozona pod wplywem znacznie tward-
szych argumentéw, ktére iteraz skuteczniej dzialaja,
niz okdlnikowe stowa p. ministra.

P. Wystouch rozwaia dalej: ,kto tu ponosi
wine?”. | dochodzi do waiosku. ze nietylko urzed-
nik, do ktérego sa stowa p. ministra skierowane,
lecz ,,caly system administracyjny i zasady, na ktoé-
rych zostal on oparty”, w ktérym urzednik odgrywa
nieraz rolg trybu w pedzacej maszynie.

Kwestja hiatoruska w oswietleniu
obszarnika minskiego.

(Dokoriczenie).

Nastgpujg notatki z Miriska

9 listopada 1919 r. Uroczyste nabozZeristwo w
katedrze, jako w rocznice wyzwolenia Polski, w obec-
nosci wladz wojennych i cywilnych. Celebrujacy bi-
skup Lozinski, wplywom biatorusko demagogicznym
ulegty (?), w przemowie swojej z kazalnicy miedzy
innemi czynit zarzuty ziemiaristwu za rzekomy brak
ofiarnosci. Po nabozenstwie posiedzenie Tow. Rol-
niczego, oburzonego przeméwieniem biskupa, ktére
zamierzam odparowa¢ na raucie, wydanym tegoz
dnia przez generata Zeligowskiego i Raczkiewicza
w sali Szlacheckiej, na ktéry przystano mnie zapro-
szenie... W liczbie obecnych i miejscowy archijerej,
ktéry bardzo serdecznie wital Pitsudskiego, podczas
jeqo obecnosci w Mirsku.

Na czem wiec ujemne strony tego ,systemu”
polegaja w rozumieniu p. Wystoucha? Na unifikacji
i centralizmie. ,,Dziesigcioletnie doswiadczenie usta-
wodawstwa Panstwa Polskiego” — jak to stwierdzita
Komisja dla Usprawnienia Administraaji Publicznej
przy Prezesie Rady Ministrow — (cytuje p. W.) —
,,wykazalo, iz lekcewazenie zasadniczych  roéznic,
tkwigcych w terytorjalnej organizacji administracji
poszczegdlnych dzielnic, przynosilo najfatalniejsze
rezultaty”. | stwierdza autor, ze ,,zasada unifikacji,
ktéra legta u podstawy naszej machiny ustawodaw-
czej, w praktyce przeobrazila sig w daleko idacy
centralizm i biurokracje, tak bardzo niepopularne
w spoleczenstwie wojewodztw wschodnich, bez réz-
nicy przynaleinosci narodowosciowej”.

Jest to tok rozumowania p. Wystoucha, kté-
remu w zasadzie nie mozna odméwié stusznosci.
Ale—jakiez stad wnioski pozytywne wysnuwa autor?
Niestety — nie wysnuwa ich wcale. Przytoczywszy,
bardzo = zreszta jaskrawy obrazek maltretowania
chlopa tutejszego przez sztywne przepisy, stawia p.
ministrowi retoryczne pytanie; ,Co w tym chaosie
i anarchji zbawczych i teoretycznie najlepszych” (?!)
norm prawnych poradzi najlepszy urzednik, ktory
ma ,lojalnie” wykonywaé ustawe i réwnoczesnie
,,pozyska¢” zaufanie ludnosci?”. Na tle tego pytania
moglibysmy snué swoje rozwazania, chociszby na
wigzujac je do nowej konstytucji, w uchwalaniu
ktérej p. minister bral tez udzial—ale czy bezpiecz-
nie zapuszczaé sig az tak glaboko? Wolimy poprze-
sta¢ na paru stowach polemiki z p. Wystouchem.

Niektorzy malkontenci, niezadowoleni z syste-
mu, w kleszczach ktérego musi zy¢ nasz kraj, do
rzedu ktérych p. Wystoucha niewatpliwie mozemy
zaliczy¢, nie doprowadzajg swej krytyki ,,systemu”
do konsekwentnego korica, unikaja stawiania kropki
nad i. Mocni czasem w negacji — blado wygladaja
jednak w pozytywnem wnioskowaniu. Dlaczego?
Wydaje sie — dlatego, ze brak im konstruktywnego
programu. Poddajgc nawet zjadliwej krytyce roz-
maite regulujgce nasze zycie zarzadzenia i okdlni-
ki — wciaz sie ludza nadzieja, ze pod wplywem ich
krytyki posypia sie wreszcie takie zarza dzenia i ta-
kie okdlniki, ktére naprawia zio tkwigce w ,systemie”.

A wreszcie—co to jest 6w krytykowany system?

Tlumacze biskupowi (Loziriskiemu), jak mylny
jest jego poglad na ofiarnos¢ ziemianstwa, nie mé-
wiac juz o tem, Ze ono jedno podczas zmieniaja-
cych sig okupacyj, niosto caly cigzar wojny, wow-
czas gdy wloscianstwo tylko sie bogacito, ale prze-
ciez najwiekszg ofiarg, jest ofiara krwi, ktérg nad
wszelkie moje oczekiwania tak szeroko i ochot-
nie poniosto ziemiaristwo nasze; wszak np. w stuc-
kim powiecie niema ani jednego dworu, w ktérym-
by syn pozostal. | tak — poszlo z powiatéw do sze-
regéw: 3 Radziwiltéw, 3 Woynillowiczéw, 2 Zaleskich,
2 Domanskich, 2 Okotowéw, 2 Czarnockich i t. d.
Biskup stuchal uwaznie i, nie znajdujgc na to od-
powiedzi, méwil, ze jakoby jego mowe Zzle zrozu-
mialem, ze on tak nie myslat i t. d.

13 listopada 1919 r. posiedzenie Rady Ludowej
Biatoruskiej Rzeczypospolitej, ztozone z samych
socjal-rewolucjonistéw, wyglaszajacych najbardziej
skrajne teorje.

W listopadzie (29 czy 30) 1919 r. w Slucku, na
jednym wiecu, gdy polski méwca zapowiadal na
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Jakie skladowe elementy go tworzyly i tworza? Czy
6w centralizm i owa unifikacja s3 dzielem tylko
Warszawy? Nie tak jednak bylo i jest. W tworzeniu
owego cigzkiego dla nas systemu centralizmu i uni-
fikacji, posrednio jakby chytkiem, braly i wcigz bio-
ra udziat réwniez miejscowe czynniki, ale nie ,,bez
réznicy przynaleinosci narodowosciowej”. Wlasnie
ten element narodowosciowy, a raczej narodowy,
stawal sig nieraz nie tylko biernem, ale i czynnem
narzedziem, budujacem u nas zasady centralizmu
i unifikacji. Sugestje narodowe, mniejsza o to $wia-
dome, czy podswiadome, stawaly sie nie malowaz-
nym czynnikiem, utwierdzajagcym u nas tendencje
centralistyczne i unifikacyjne. Dobrym gruntem, na
ktérym opiera sie centralizm u nas, jest pewien
uraz ,,narodowy‘, tkwiacy jednak gleboko w men-
talnosci tutejezych Polakéw, tych nawet, ktérzy
walcza z tym centralizmem i podaja sie nieraz za
nkrajowcéw'.

| jeszcze jedno chcieliby$my podniesé. Mamy
tu na mysli inng tez ,,sugestje*, ktéra przemoznie
wplywa na moc zwalczanego przez autora nSyste-
mu‘. Warto zastanowi¢ sie nad tem, i daé sobie
szczerg odpowiedz — czy centralistyczny system ad-
ministrowania nie jest integralng czescia innego sy-
stemu — systemu rzadéw, ktére przez szereg lat
tamten system podtrzymujg i rozbudowuja?

Ale na rozwazania tego pytania brak niestety
wolnego miejsca w ,Przegladzie Wileriskim”. Moze
na szpaltach ,Wléczegi” znajdzie sie wigcej.

Rek.

Symptomy otrzezwienia.

.o Zapewniamy, ze jako szermierze $wiatla
kultury i polskosci na rubiezach Wiletiszczyzny... be-
dziemy w mréwczej pracy budowaé swa Ojczyzne,
by byla nam wielka i potezna jak ongis za Jagiel-
lonéw—otoczona blaskiem potegi i chwaly”!

Tak uczestnicy wycieczki nauczycielskiej z Wi-
leriszczyzny do Zakopanego formulowali w liscie do
kuratora wileriskiego z dn. 10.1.1935 swoje zadania
na naszej ziemi. 29 podpisanych pedagogéw stwier

dzilo, iz uwazaja za swodj obowigzek niesé¢ ludowi
biatoruskiemu (wzglednie—litewskiemu) $wiatlo kul-
tury i... polskos¢—réwnorzednie. | w tem najprawdo-
podobniej zgadza sig z nimi caly ogét nauczyciel-
stwa polskiego na ,Kresach”.

Zastanéwmy sie na chwile nad istotng trescia
tej deklaracji. Zawiera ona w sobie dwa calkiem
rézne zadania: jedno—to szerzenie kultury, drugie —
szermierka o polskosé. W oczach tych, kto skiada
podobne deklaracje — oczywiscie, w najlepszej wie-
rze, — zadania te utoisamiajg sie, zlewaja sie w je=
dnc: w szerzeniu polskosci widza oni eo ipso sze-
rzenie kultury, Czy tak jest w istocie?

Bynajmniej.

Na ziemiach z ludnoscig niepolska, postugu-
jaca sig wlasnym jezykiem, posiadajaca swéj naro-
dowy dorobek kulturalny oraz aspiracje polityczne—
niepodleglosciowe, identyfikowanie powyzszych dwoj-
ga zadan uzna¢ nalezy albo za krok nieszczery, albo
za nieprzemyslany. Bezwarunkowo nieszczerg byta
polityka dawnej carskiej Rosji, ktéra, utoZsamiajgc
»Kulture i rosyjskosé¢”, starala sie wynarodawiaé
podlegte ludy za pomocg szkolnictwa rosyjskiego.
W stosunku do nauczycielstwa polskiego na zie-
miach bialoruskich zarzutu nieszczerosc¢i nie stawia-
my: jestesmy przekonani, iz mamy tu do czynienia
z brakiem krytycyzmu i z uleganiem, zbyt daleko po-
sunietym wskazaniom kierowniczych sfer politycznych.

Wiemy, iz w dalekiem od nas panstwie Wscho-
dzacego Slorica istnieje polska misja katolicka.
Czlonkowie tej misji szerzg wsréd ludnosci chin-
skiej kulture chrzescjariskq. Jakie byliby oni zdu-
mieni, gdyby ktéry z reprezentantéw nauczyciel-
stwa polskiego w naszym kraju zadal im pytanie:
.Czy wy tam uczycie Chiriczykéw po polsku’? —
Podobny nonsens w odniesieniu do Chin jest dla
kazdego najzupelniej oczywisty. Inaczej rzecz sie
przedstawia, gdy chodzi o tereny z ludncscig biato-
ruska. gdzie ten nonsens stal sig podstawowa za-
sadg oficjelnej ideologji oswiatowej...

Rzecz, logicznie niemoiliwa, nie daje sie zre-
alizowa¢ i w praktyce. Siedemnastoletnia praca
polskiej szkoly paristwowej wérod ludnosci bialorus-
kiej jest jaskrawym tego przykladem. Ws$réd anty-
pedagogicznej zasady utozsamiania kultury z pols-

e

rynku, ze Polska niesie ludowi »wole” w sensie
swobody, kto$ z ttumu zawolal: niechby lepiej przy-
wiozta nam soli.

11 grudnia 1919 r.... Areszty niektérych moska-
lofilskich Biatorusinéw.

12 marca 1920 r... Wobec przypuszczenia, ie
bolszewicy zechca gra¢ przy konferenciji (ryskiej) na
strunach biatoruskich, chodzilp o to, aby uprzednio
pewne modus vivendi z menerami biatoruskimi
przeprowadzi¢, co i zostalo: dokonane, przy udziale
tegoz Raczkiewicza. Bialorusini otrzymali zapewnie-
nie swobodnego rozwoju narodowosciowego i pew-
nego ustroju autonomicznego w Paristwie Polskiem,
przytem na potrzeby chwili biezacej 9.000.0C0 ma-
rek, z ktérych im 2.000.000 marek ex nunc wypla-
cone zostaly. Z ich strony prowadzil pertraktacje
przewaznie |lwanowski.

Znowu w Warszawie:

8 maja 1920 r.... Odbylo sie w Warszawie pod
czas mojej bytnosci posiedzenie zarzadu Zwiazku
Polsko-Bialoruskiego; poniewaz w rozmaitych ode-

zvach Bialorusini wcigz glosili o suwerennej Bialo-
rusi, zwrécilem uwage zebranym, iz wobec tego, ie
Biatorus ani jednego grosza na ten cel nie dala, ani
jednego Zotnierza na front nie wyslela, jest absur-
dem wyobrazaé sobie, ze Polska za nich wszystkie
kasztany z ognia powyciaga. Gdy ofiarami swego
zycia i mienia dojdzie do grenic etnograficznych
Biatorusi od wschodu, wéwczas da Biatorusinom do
rozstrzygniecia dylemat: Czy chceecie nalezeé do nas,
czy do Rosji? Wiec naleiy odrazu wyrzec sie samo-
istnosci, dazy¢ do zwigzku z Polskg, na podstawie
wybitnej autonomji, ktéra, zaleznie od warunkéw
wspélzycia, moina bedzie zweza¢ lub rozszerza¢,
wedlug okolicznosci dziejowych. Stojac wiec na pod-
stawowej zasadzie niepodzielnosci Bialorusi, ktéra
nigdy nie moZe sig zgodzi¢ na zostanie objektem
targu lub umowy miedzy Polska i bolszewikami, na-
lezy wyda¢ odpowiednig deklaracje w pismach,
z przedstawieniem jej sferom miarodajnym rzadu
polskiego. Obecni uznali stusznosé tych argumentéw;
polecono prezydjum zredagowaé¢ odnosne podanie,
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koscig, wsréd tych nauczycieli, ktorzy zasade te w
czyn starali sig wcieli¢, widzimy dzi§ niezwykle
symptomatyczny objaw: uswiadomienie, iz tq drogq
nie sluzq oni ani sprawie szerzenia kultury wsréd
ludu, ani—polskosci.

Takim objawem jest zamieszczony w ,Kur.
Wil.” artykul anonimowej ,Nauczycielki”, ktéra
z prawdziwg rozpacza stwierdza zupelne bankructwo
wlasnej wieloletniej dzialalnosci na niwie o$wiaty Iu-
dowej—w my$l zasady: ,,Kultura i polskosé”.

Oto co pisze ta naprawde niezwykle odwaina
pedagogiczka, uwazajgca za swdj obowigzek uja-
wni¢ calg, chociaz moze przykra, prawde o szkole
polskiej i wynikach jej pracy *):

»Wizytacja... Inspektor... i wszystko zle. Po-
ziom rachunkéw w klasie |V niedostateczny. Geo-
grafji dzieci nie umieja—o historji nie maja pojecia.
Po polsku pisza z razgcemi bledami ortograficznemi.
A co najgorsze — nie umieja méwi¢. Buzie zasma-
rowane i zadne d¢wiczenie w moéwieniu nie udalo
sie Panu Inspektorowi. Mniejsza juz o niedostate-
¢zng oceng pracy—o upomnienie czy inne wytknig-
cie. Wiem sama, Ze jest Zle. | wiem dlaczego jest
zle. Czy pomyslat kiedy Pan Inspektor, z jakiemi
strasznemi trudnosciami walczg moje dzieci? Wszak
przychodzac do szkoly nie znajg ani jednego, lite-
ralnie, ani jednego stowa polskiego. Nie stysza do-
kota zadnej innej mowy, jak biatoruska. A i teraz
po polsku méwiqg tylko ze mnqg. Wigc co mam robi¢,
z memi dzie¢mi? Czy mam je uczyé¢ obcego im je-
zyka polskiego? Czy mam z niemi realizowaé pro-
gram szkoly powszechnej? Czy mam przerabiaé
materjal nauczania z rachunkéw, geografji, historii,
przyrody, czy mam je nauczy¢ méwié, czytaé i pi-
sa¢ po polsku? Bo jedno i drugie z nalezytym wy-
nikiem osiggna¢ sig nie da. Czyz mozna od moich
dzieci wymaga¢ tyle samo, co sie wymaga wedtug
programu od dzieci, méwiacych w domu po polsku.
Wszak moje dzieci maja dwa razy tyle do zrobienia
co tamte: przejs¢ program i nauczy¢ sie méwié po
polsku tak, zeby ten program mozina bylo przejsé.
Bo jedno jest uzaleinione od drugiego. Bo program

*) ,Kur. Wil.” Nr. 94 z dn. 5.1V.1935.—art.,, Ze smutnych
doswiadczen,,.
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trzeba przerabia¢ po polsku, wigc z programu tego
dzieci zrobig tylko tyle, ile sig nauczyly po polsku,
wigc realizacja programu uzalezniona jest od po-
stepéw dziecka w jez. polskim. O ileby dzieci moje
uczyly se po biatorusku, oczywiscie, program zostalby
zrealizowany, ale nie umialyby po polsku. Rle tak,
jak teraz, to nie umiejq ani dobrze po polsku, ani
tez nie majg opanowanego materjalu nauczania”.

Po szeregu faktow i bardzo stusznych spostrze-
zeni, autorka artykutu dochodzi do zabéjczego dla
polskiej polityki szkolrej w stosunku do Bialoru-
sinéw wniosku, ze .,szkofa nie spelnia swego zada-
nia ani w dziedzinie nauczania, ani w dziedzinie wy-
chowania”. ,Wiadomosci szkolne niezasymilowane
nalezycie ulatniajg sie bardzo szybko dzieciom z
gtowy”. ,Przez polska ksigike nie daje sig dzieciom
zaszczepi¢ zamilowania do czytelnictwa, i dziecko
po wyjsciu ze szkoly nie czyta zadnej ksigzki, inie
raz spotykamy sig na wsi ze zjawiskiem powrotnego
analfabetyzmu”.

.Czy to jest droga zwigzania Bialorusina
z Panstwem Polskiem? | czy metoda, ktérg sie sto-
sowato dotychczas, nie wykazata optakanych rezul-
tatéw po 17 latach?”

Nie watpimy, iz nauczycielka, ktéra odwaiyla
sie wystapi¢ publicznie z taka rewelacjg, naprawce
jest w rozpaczy: robila sumiennie to wszystko, co
jej wiadze i jej obowigzek patrjotyczny nakazywaly,
wierzyla w stusznos¢ tych nakezéow — i oto stoi wo-
bec zupelnego bankructwa... Wiec zabiera publicz-
nie glos, by zwroci¢ uwage i spoleczenstwa, i tych
czynnikéw, od ktérych odbiera rozkazy: caveant
consules ne quid detrimenti respublica capiat! Wa-
tpimy jednak w skutecznosé¢ tego wystgpienia: al-
bowiem ,,czynniki miarodajne” doskonale wiedzq, do-
kqd prowadzi wies biatoruskq ich polityka szkolna.
Albowiem znane sg i Panom Kuratorom fakty, iz
w patstwowych szkolach nauczyciele Polacy musieli
sie porozumiewac¢ z uczniami Biatorusinami — przez
ttomacza. Albowiem na taka szkole natrafil podczas
wizytacji jeden z bylych kuratoréw O. S. W. Albo-
wiem spoteczeristwo biatoruskie skiadalo dziesigtki
memorjatéw, wykazujgc wladzom (i przed, — i po:
majowym!) nienormalnosé¢ polozenia szkolnictwa
panstwowego na ziemiach bialoruskich i smutne

co bylo wykonane i zaraz po powrocie do domu,
wyczytalem je w gazetach, przyczem zasada niepo-
dlegtosci Biatorusi byta podkreslona, ale suweren-
nos¢ przemilczana. )

W rodzinnych Sawiczach:

16 czerwca 1920 r... Nadzielenie... odcietemi
od wlasnosci wiekszej ziemiami zolnierzy polskich,
wytworzyloby silnie zaakcentowany antagonizm na-
rodowosciowy u Bialorusinéw, uwazajacych siebie
za najwigcej uprawnionych spadkobiercéw tych
obszaréw.

W Warszawie:

24 czerwca r... Postuchanie u Pilsudskiego,
z ktdrym Woynittowicz prowadzi dyskusje o roli
u nas klasy ziemianskiej.

13 pazdziernika 1920 r... Doszla wiadomosé
o podpisaniu w Rydze preliminarzy pokojowych,
w ktoérych granica kreséw wschodnich pozostawia
w reku bolszewikéw Minsk, stolice Biatorusilll
Okropna rzecz, Polska przekresla calg swa kilkowie-
kowa kulturalng prace na wschodzie; misja nasza

skoriczona... W ostatniej chwili w zadaniach pokojo
wych Polska wyrzekla sig Miriska... Komisja nasza
pokojowa w Rydze nie musiala ustqpié, ale od sa-
mego poczatku, w zalozeniu nie chciala zqda¢ Min-
ska. Wstyd nam bedzie nawet oczy pokaza¢ w kraju,
zesmy byli pionierami idei, nieuznanej przez sama
metropolje, ktéra sie nas wyparla i cigzko za to
odpokutuje. Polska traci nasze obszary, ktéreby
przez kolonizacje upust jej przeludnieniu dostarczyly,
przepolawiajac Bialorus, stwarza wieczng irredente,
jak gdyby przyktad Galicji Wschodniej nie byt mia-
rodajnym.

14 paidziernika 1920 r.... Gazety przyniosly
wiadomos¢ o wzigciu Miriska przez oddzial kozakéw
generala Batachowicza, a Wilna przez korpus litew-
sko biatoruski generata Zeligowskiego. Pierwszy chce
jakoby tworzy¢ Bialoruskq Rzeczpospolitq, drugi ta-
kaz samg Srodkowo- Litewskq.

24 pazdziernika 1920 r.... Trafilem na wielkie
zebranie Zwigzku Polakéw z kreséw biatoruskich ..
| co mamy teraz (po potwierdzeniu przez Sejm Su-
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wyniki dzialalnosci szkoly polskiej.... | — zawsze bez
zadnego skutku.

Reprezentanci  spoleczeristwa  biatoruskiego

wskazywali wladzom szkolnym sposéb prowadzenia
szkolnictwa wsréd Biatorusinéw, by dawaé dzieciom
kulture i jednoczesnie nauczaé je polskiej mowy. Mo-
ze tego dokonac tylko iwytqcznie szkola biatoruska—
z jezykiem polskim, jako przedmiotem nauczagnia.
I to szkota biatoruska, a nie ,utrakwistyczna”,
o ktérej moina powiedzie¢ to samo, co i o szkoie
polskiej...

Charakterystyczny fakt. W lutyin r. 19:7—bez-
posrednio po rozgromie bialoruskiej ,Hramady”
i prowadzonej przez elementy ,hramadowskie” sze-
rokiej akcji oswiaty pozaszkolnej— Kuratorjum wiler -
skie uczynilo krok, ktéry jakgdyby miat zapoczat:
kowa¢ paristwowe szkolnictwo bialoruskie. Kurator
jum (—prawdopodobnie z rozkazu Ministerstwa W.
R. i O. P.) powotato do iycia Komisje ,dla opraco-
cowania tymczasowych programéw nauczania jezyka
biatoruskiego i innych przedmiotéw w szkotach bia-
toruskich i utrakwistycznych”. Do komisji — obok
reprezentantéw wiladz szkolnych—zaproszeni zostali
i przedstawiciele spoteczeristwa biatoruskiego. Jak
informuje jeden z tych ostatnich, w tonie komisji
panowala zupelna zjodno$é poglagdéw na zadania
szkoly powszechnej, ktéra przedewszystkiem winna
wpaja¢ kulture w dusze dziecka biatoruskiego, co
mozliwe jest oczywiscie tylko w mowie ojczystej, Je-
zyk paristwowy temu zadaniu nie odpowiada. Wy-
niki pozytywne da¢ moze tylko nauczanie po biato-
rusku. Uczenie jezyka polskiego powinno sig za-
czyna¢ w szkole 7-oddzialowej dopiero w 3-im od-
dziale—i to na pozzatku systemem pogadankowym.
Nawet do szkoly ,utrakwistycznej, czlonkowie ko-
misji ustosunkowali sie negatywnie, gdy:z i tam
wprowadzenie jezyka polskiego jako wyktadowego
rownorzgdnie z biatoruskie jest nonsensem peda-
gogicznym.

Nie wiemy, co sie stalo z aktami tej komisji:
czy ugrzezly w archiwach Kuratorjum, czy tez spo-
czywajg gdzies ,pod suknem” w Ministerstwie W.
R. i O. P. Wiemy natomiast. iz zaden z postulatéw
komisji nie zostal zrealizowany. — Ale nie o to na-
razie nam chodzi. Chodzi o stwierdzenie faktu, iz

dzisiejszy kurs w szkolnictwie powszechnem dla
Bialorusinéw przeprowadzany jest z gory z zupelng
$wiadomosciq antypedagogicznosci szkoly polskiej dla
ludnoéci niepolskiej. Bo klucz do rozwiazania pro-
blemu szkolnictwa na ziemiach biatoruskich wtadze
szkolne miatly, lecz skorzysta¢ z tego klucza — nie
chcialy.

Nie chcialy — i dzi§ nie chcq. Przecie ostatnie
biatoruskie szkoly powszechne, ktére w ubieglych
latach jeszcze gdzieniegdzie istnialy, obecnie juz
nie istniejq. Przynajmniej w wywiadzie z kurztorem.
zamieszczonym w zeszlym roku w ,Kur. Wil.”, przy
wyliczeniu szkét ,mniejszosciowych” biatoruskie byly
pominigte milczeniem.,. | to sie robi w obliczu kom-
pletnej katastrofy oswiaty powszechnej na ziemiach
z ludnoscig biatoruska, — katastrofy zaréwno dla tej
ludnosci, jak i dla paristwa, ktére wydaje miljony na
szkolny ,Kulturkampf” — z temi wynikami, jakie
tak jaskrawo przedstawita ,Nauczycielka” w ,Kur.
Wil,”.

Watpimy jednak, by ten pojedyriczy glos pe-
dagoga mégl przewaiy¢ decyje politykéw, daiacych
najwyrazniej do wynarodowienia Biatorusinéw—cho-
ciazby kosztem straszliwego obnizenia ich poziomu
kulturalnego az do — ,powrotnego analfabetyzmu”.
»Zaséb wartosci wychowawczych w szkole ubozeje.
i maleje. Kurczy sig i znieksztalca przez brak poro-
zumienia z dzie¢mi w ich ojczystym jezyku”. Tak
méwi ,Nauczycielka”. Ale przecie cala polityka
szkolna w stosunku do Biatorusinéw opiera si¢ wia-
$nie na wylqczeniu ich jezyka ojczystego ze szkoly,
na zastqpieniu go ,,obcym jezykiem” —polskim.

| w tem lezy sedno sprawy.

W kazdym razie glos ,Nauczycielki” — to fakt
znamienny. Szczegdlniej -— w zestawieniu z bardzo
silnie zaakcentowanym protestem nauczycielstwa
Wileniszezyzny przeciwko narzucaniu przez wladze
kierownikom szkél innej jeszcze funkcji politycz-
nej—o charakterze policyjnym, dotyczacej wydawa-
nia tajnych opinji o podwladnych nauczycielach.
Jesli nauczycielstwo zacznie przyglada¢ sig rzeczy-
wistosci szkolnej nie przez ,przepisowe okulary”,
lecz wlasnemi oczami, jesli zdobedzie sie na kry-
tyczne i samodzielne myslenie a w konsekwencji —

werenny warunkéw rozejmowych w Rydze) poczaé,
ziemianie Polacy na Biatorusi? ldea polska, ktérej
tam byliSmy pionierami, zbankrutowata, bo sama
Polska kreséw sie wyrzekla, Bialorusini nas nie
przyjma, bosmy sami narzekajac przez lat tyle na
podzial kraju migdzy 3-ch sasiadéw, teraz, bez za-
pytania Biatorusinow, kraj ich przepolowili... Gwoz-
dziem zebrania bylo sprawozdanie Mirostawa Obie-
zierskiego—delegowznego dzigki zabiegom naszych
organizacyj kresowych, przez Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych do Rygi, jako rzeczoznawczy spraw
biatoruskich. Sprawozdawca publicznie, nie lekajac
sig zaprzeczenia, dowodzil, ze Joffe ustgpowat chet-
nie kresy po Dniepr i Diwine, ale St.Grabski, ktéry
poza plecami delegacji wszelkie pertraktacje z Jof-
fem prowadzit, opierat sie. ze trzeba raz Polsce po-
zby¢ sig tego wrzodu bialoruskiego, i zadowolnit sig
linja obecnego rozejmu, zostawiajgca Mirisk bolsze-
wikom i dazacg kolo Nieswieza, na pot drogi migdzy
Nieswiezem a Cimkowiczami do rzeki Lani, a z nig
do Prypeci...

W Warszawie, trzeba doda¢, kraiyly rozmaite
wersje, nastepnie niepotwierdzone, iz podobnie jak
Zeligowski Wilno, niby buntowniczo, a w gruncie
rzeczy z blogostawieristwem i pomoca rzadu, tak
samo gen. Balachowicz zajat juz Minsk i Bialorus,
i takowg samostanowiaca o sobie proklamowaé be-
dzie. Juz nawet tam rzad tymczasowy miano utwo-
rzy¢ w osobach: mojej, R. Skirmunta, Jerzego Czzp-
skiego i Olgierda Swidy, co naturalnie bylo wierut-
nym falszem, albowiem Balachowicz znajdowatl sie
migdzy Piriskiem a Mozyrzem... Oprécz tego w War-
szawie, pod egidq hr. Wladystawa Tyszkiewicza,
a z inicjatywy Sawinkowa, Mereikowskiego, Filoso-
fowa i innych, powstalo towarzystwo rosyjsko-pol-
skie, bedace w kontakcie z gen. Wranglem, nieuzna-
jace Biatlorusi...

Biatorusini od spoteczenstwa kresowego sig usu-
wali, zrazenido Polski podpisaniem linji rozejmr owej,
tworzacej rozdzial Biatorusi... Po dlugich wyczerpuja-
cychdebatach, postanowilismy... ziemiom dawnego W.
Ks. Litewskiego przyznaé bardzo szerokq autonomje.
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i dzialanie, to moze jednak i na naszych terenach
szkolnych pedagog zwyciezy politykéw.
Byleby to sig nie stalo—zapézno!
H. B.

Dziesieciolecie neounji.

W innych warunkach styszelibysmy zapewne
w roku biezgcym o uroczystych obchodach dziesie:
ciolecia istnienia neounji. Odglosy takie dochodzi-
lyby nas z Wilna i Lucka, z Polesia i Podlasia,
z Albertyna i Dubna, z Kowla i Lubieszowa... Lecz
gtucho a ciemno jest dzi$§ na calej linji, od Drui po
najdalsze ,kresy” wolynskie.

Mineto wprawdzie dziesie¢ lat od rozpoczecia
u nas akcji neounijnej, lat niezmiernie cigzkich
a smutnych... Nie bylo oszczerstwa, nie bylo kiam-
stwa, ktéregoby zta wola nie rzucita na urzedowych
przedstawicieli neounji u nas. Moc przeszkéd spe-
cjalnie stworzono ad boc, byle prace unijng utrudnié,
wypaczy¢, opéznic... Makiawelistyczna przewrotnosé
u wrogéw i przesladowcow neounjiswiecita i Swieci
tu swe niecne triumfy. Lecz nie to jest najwazniej-
sze. Wszak ich sprzysigzenie przeciw neounji moze
nawet, w mysl przystowia niemieckiego: Wiele wro-
gow — wiele bonoru, by¢ mimowolnym ich holdem,
oddanym s$wigtosci pewne] zasady i jej niezilomnym
obroricom.

Wainiejszem i nieskoriczenie zato gorszem jest
tragiczne uwiklanie sig polskiej akcji unijnej, ktora
dla krétkosci zowiemy neounja, w nierozwiazalne
sprzecznosci i przeciwieristwa wewnetrzne, z ktérych
nigdy sie nie wyplacze, bo i jak, skoro polska racja
narodowa i polska racja stanu narzucily katolicyz-
mowi polskiemu, niemal od czaséw Mieszka i Da-
bréwki, funkcje wchianiania i asymilowania wprzéd
plemion stowianskich, a potem i litewskich, do kté:
rych skadinad przenikat juz wtedy chrystjanizm
w szacie wschodniej? Plon tych serwitutéw Kosciota
katolickiego na rzecz narodu i paristwa polskiego wy-
raza sig nie w postacitysigcy lub setek tysigcy dusz,
zdobytych dla obrzadku laciriskiego, a przezen dla
polskosci, lecz wynosi juz wprost cale miljony—jesli

chodzi o liczby, cale ogromne polacie ziem — jesli
chodzi o terytorja. Jest to najprawdziwszy imper-
jalizm.

Zaprawiony do tej pracy prawie od tysigca lat,
katolicyzm polski dzi$ réwniez zdolny i chetny jest
do kontynuowania w nieskoriczono$é¢ tylko takiej
dzialalnosci ,apostolsko-unijnej”. Taki oto u nas ka-
tolicyzm stanat, przed dziesigciu laty, wobec arcy-
trudnego zagadnienia unijnego. Tu wlasnie, nie gdzie-
indziej, znajdziemy rozwigzanie nienormalnego a po-
twornego w swej istocie i wymowie faktu, ze akcje
unijng ws$réd prawostawnych prowadzi sie u nas
jednoczesnie z akcja rewindykacyjng przeszlo 750
po unickich cerkwil.. Obawa utraty tytulu wlasnosci
przez przedawnienie, oczywiscie znaczy cc$, nie na-
lezy jednak przecenia¢ czczego tytulu jurydycznego,
gdy ten kompromituje doszczetnie podjetg z takim
trudem, po dziewigédziesieciu latach letargu, akcje
wyiszego rzedu—unijna. Te dwie akcje sa tak incom-
patibilia, ze naleialo bezwarunkowo zdecydowac sie
i wybra¢ jedng z nich. Prowadzac naraz obie, kato-
licyzm Zadnej nie wygra, zabagni tylko fatalnie po-
lozenie.

Stanawszy, przed dziesieciu laty, wobec zagad-
nieniaunijnego, katolicyzm polski nie zrezygnowat ani
na jote ze swej zachtannosci tak wzgledem Ukra-
incow, jak Bialorusinéw i nawet Rosjan. Wyraznie
chciatby on ich wszystkich wchiongé w siebie bez
reszty, najpierw pod wzgledem obrzadkowym, a po-
tem i narodowym.

Nie zmienia wcale postaci rzeczy, ze niedawno
arbp. Feodorowicz, nazwat gdzie$ te procedure gar-
nieciem do serca Kosciola...

Szkoda tak pieknych sléw zlotoustego kazno-
dziei, skoro majg tu sluzyé¢ dla oznaczenia pojeé
takich, jak .. latynizacja i nieodlagczna z neounjg
u nas polonizacja.

Stad w roku jubileuszowym dla neounji widaé
wszedzie depresje, niepewnosé, lekliwosé o jutro,
chaotycznos¢... Jui nie wyklucza sie ustepstw wo-
bec ciemnej opinji naszych rodzimych pseudo-kato-
likéw, zgrzytajgcych zebami na kaide wspomnienie
Unji. Rychto moze zalopoca na znak czgstkowej ka-
pitulacji sztandary laciniskie nad niektéremi domami,
dotad nawet z wygladu uchodzgacemi za wschodnie.

e

2 listopada 1920 r.... Podczas mojej bytnosci
w Warszawie, przybyla tam deputacja z drobnej
wlasnosci i mieszczan mirnskich zlozona z petycjag do
Pitsudskiego, o wlaczenie Miriska do linji rozejmowe;j.
Otrzyma¢ mieli audjencje za powrotem Pilsudskiego,
ktéry wlasnie wyjeidial na front poludniowy dla
spotkania sig jakoby z Petlura, po rozbiciu Wrangla
przez bolszewikéw. Miala delegacja tg prosbe, przez
nich samych zredagowana, bardzo dobitnie popierzé,
najcigzej bylo dla serca polskiego uslyszeé z ich ust
skarge: a my, panoczku, tym Polakom tak wierzyli...

7 listopada 1920 r.... Depesze (nadeszly) gene-
rata Batachowicza i Sawinkowa do Pilsudskiego,
uswiadamiajace o walce z bolszewikami o niezalezng
Bialorus...

16 listopada 1920 r.... Poratka Wrangla kom-
pletna. Teraz wojska sowieckie bedg mogly pobi¢
Petlure i Batachowicza...

23 grudnia 1920 r... Delegacja pokojowa wy-
jechata z przesadzona najzupelniej sprawg kreséw
wschodnich.

— -

22 stycznia 1921 r.... Pomimo wszelkich staran
i zabiegéw, nie udalo sie wyjedna¢u ministra spraw
zagranicznych ks. Sapiehy delegowania przedstawi-
cieli z Bialorusi do Rygi, chociaiby w charakterze
rzeczoznawcow, wowczas gdy kresy ukrairiskie i li-
tewskie takich przedstawicieli swych intereséw po
siadaly... Ale mnie to w najwyiszym stopniu obu-
rzalo, iz obecnie kiedy Liga Narodéw wzywa nie
wiem kogo: gruzinéw, kalmykdw, bodaj zuluséw
i hotentotéw do samookreslenia swej narodowosci
i przynaleznosci parnistwowej, jedynie Bialoru$ miala
by¢ pominigta i samowolnie w Rydze poéwiartowana,
gdy kilkomiljonowa ludno$é¢ polska w niej cigzy ku
Polsce, a bialoruska dopomina sig wcigz pozostania
w calosci swych granic i prawa wypowiedzenia sig
badZ ku wschodowi, badz ku zachodowi, ale zawsze
niepodzielnie. Postanowitem zatem robi¢, co tylko
mozina, aby wyjs¢ z tégo blednego kola, ku czemu
dato mnie duzo animuszu spotkanie w Warszawie
z Romanem Skirmunttem, ktérego uwazatem jakby
za stworzonego do spetnienia tej misji, ktéry pomimo,
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Pierwszem a rychlem ustepstwem beda ogolone
brody, jakby Kosciét taciiiski nie znal brodatych ka-
pucynéw, kameduléw, serwitéw, asumpcjonistéw
i in. Po niem pdjda kolejno inne.

Slowem zamiast nasilenia, widzimy, po dziesie-
ciu latach, rosngcy defetyzm.

*

Ostatnie w sprawie unijnej Motu proprio, Piu-
sa Xl jest nadzwyczajnej wagi. Wprowadzonych zmian,
o jakich prasa codzienna juz pisala, poruszaé tu nie
bedziemy. Nadmienimy tylko przez nig pominiete.
A wigc schodzi juz definitywnie z widowni nazwa
obrzadku grecko-katolickiego, ktéry w reku bazylja-
now ujawnit zgola niepokojace tendencje coraz wie-
kszego upodobnienia sie do obrzadku laciriskiego.
Obrzadek ,gr.-katolicki” nazywac sig odtad bedzie
stowiarisko-bizantyriskim, mimo Ze mianem bizanty-
nizmu pewni publicysci we Lwowie i Wilnie gotowi
juz byli straszy¢ male dzieci. Dalej Pius XI gwaran-
tuje temu obrzadkowi catkowitg nietykalnosé. Jeszcze
znamienniejszym jest nakaz drukowania w Rzymie
ksiag liturgicznych dla obrzadku wschodniego, bo
implicite zawiera on najwyisze a niedwuznaczne
przyznanie legalnosci synodalnej formy obrzadku
stowiarisko-bizatyriskiego, ktéra jedna potrafi tylko
zabezpieczy¢ go przed infiltracjami tfacinskiemi,
a byla przez czes$¢ prasy ukrainskiej we Lwowie,
a polskiej—w Wilnie bezwzglednie zwalczana.

Jednak tylko naiwny moze dzi¢ sadzi¢, ze unijne
Motu proprio Piusa XI bedzie miarodajnem, chociaz-
by dla katolikéw. Doswiadczenie poucza oddawna,
ze ani krétkie (breve), ani diugie (encykliki) listy
papieskie mato potrafia co$ zmieni¢ u nas w stanie
rzeczy w dziedzinie unijnej. Nica nic one nie zmienia!
Wszystko zostanie jak bylo, iesli nie bedzie szlo ku
gorszemu. Wiasciwie bedzie tak, jak zadecyduje tu
wszechpotezna endecja. U nas przecie nie ,Gazeta
Warszawska“ orjentuje sie w rzeczach koscielnych
wedlug ,Przegladu Katolickiego“, lecz ten czerpie
dla siebie natchnienie, tresé¢ i wskazéwki z organu
Dmeowskiego, Wasilewskiego, Grabskiego..., kroczac
za nim wiernie na pasku.

Takie oto sg niewesole perspektywy...

Vigilans.

Niedoszta reforma sadowa

(Feljeton).

Stala sig rzecz w dziejach sadownictwa wilen-
skiego, moina powiedzieé, straszna. W kazdym ra-
zie nieslychana od poczatku naszej ery chrzescjan-
skiej. Moie kiedys w glebokiej starozytnosci byto
co$ podobnego, ale o tem annale i kroniki milcza.

Oto—dnia 26 marca anno Domini 1935 wyda-
no w naszym Palacu Sprawiedliwosci grozny edykt,
mocg ktérego skazano na zaglade okolfo setki ludzi
obojga plci, petnigcych poiytedzne, acz skromne
funkcje sekretarek i sekretarzy adwokackich. Popro-
stu edykt zabronit calemu sekretarjatcwi adwokac-
kiemu dostepu do akt sadowych. Niech sobie sami
adwokaci kopjujg akta w sgdzie—i basta. Réwnalo
sig to zgilotynowaniu calego stanu sekretarskiego
przy palestrze. Za jednem pociagnieciem piéra sto
zgéra oséb zostaje bez chleba, bez miesa, bez pi-
wa, bez wédki, bez dachu nad glowa, bez l6ika
i bez ubrania,

Wraienie edyktu bylo wstrzasajace. Wielki hall
sadowy na pierwszem pigtrze przypominal poktad
statku, ktéry tonie na srodku oceanu. Skupili sie
tam razem wszyscy sekretarze o ponurych minach
i wszystkie sekretarki, ktérym fzy obmyly szminke.
Meiczyzni co stabsi szlochali réwniez. Slycha¢ bylo
gtosy:

— | <6z my, biedniericy, teraz bedziemy ro-
bili?... Wypadnie zdycha¢ z glodu.

— Przeciez ja nic innego nie umiem, jak tyl-
ko przepisywaé¢ akta. Dziesie¢ lat nic innego nie
robie, Gdzie ja sie teraz podzieje?...

— R jeszcze mam stara matke na utrzyma-
niu. Kto o niej teraz pomysli?...

— Chodzmy wszyscy nad Wilje i rzuémy sie
do wody. Moze ten znak rozpaczy wzruszy tego,
kto wydat taki przepis.

Najwiecej plakala panna Janeczka, urodziwa
sekretarka jednego mecenasa.

— Nie placz, Janeczko, — pocieszala ja kole-
zanka,—ciebie mecenas nie wyrzuci, bo ty mu jes-
tes potrzebna...

— Kiedy ja mu jui nie jestem potrzebna, jako

sekretarka .,

ze przyjechal do Warszawy w bardzo powaznym
interesie, jednak ze zwyklg ofiarnoscia, przyciskany
przezemnie, zgodzil sie na te wyprawe: szlo wigc
tylko o wyrobienie glejtu do Rygi. Udalem sig do
ministerjum spraw zagranicznych na Miodowa, do
ministra Piltza.

Trafitem Zle... Przychodze wieczarem... Wobec
dobrego nastroju ministra zaigdatem od niego, aby
dla nas zrobit co dobrego, powolujac sie na dawne
jego stosunki i sympatje dla naszego kraju, jeszcze
za redaktorstwa ,Kraju”. Piltz sie zastrzegl, ie sta-
nowisko Dabskiego w Rydze jest zupelnie wylaczne:
opiera sie o wigkszo$¢ sejmowa, malo dba o mini-
stra spraw zagranicznych, wiedzac ze w sejmie abso-
lutorjum zawsze otrzyma; jest zupelnie samowtladny,
kogo chce, tego puszcza do Rygi, kogo nie chce,
nie puszcza, jak np. nie puscit delegacji sejmowej,
ze np., wzywal dla spraw Bialorusi Lednickiego, lecz
ten nie pojechal, motywujgc swojg odmowe stano-
wiskiem odpowiedzialnem jakoby posia polskiego
w Moskwie, wigc ze i obecnie tylko, jako delegat

rzadu polskiego bylby gotéw jechaé, a nie jako za-
wezwany tylko przez p. Dabskiego, co wediug mnie
bylo btedem... Ale to sig jui stalo i Sapieha pod
zadnym warunkiem paszportéw delegatom naszym
nie wyda, ale gdy Sapieha 1-go lutego z Pilsudskim
wyjedzie do Paryza i ministerjum przejdzie pod za-
rzad Piltzs, ten zaryzykuje i ofiaruje sie wydaé pa-
pier urzedowy i obok tego list prywatny 2-m dele-
gatom naszym, tudziez prawo przejazdu przez Wilno
i Dyneburg, jako agentom dyplomatycznym do Ryagi.
Naturalnie z wielka wdzigcznoscia przyjalem to
oswiadczenie ministra i nazsjutrz udalem sie na
Dluga Nr. 50 i zakomunikowalem prezydjum orga-
nizacyj kresowych wszystko, co udalo sie zrobi¢ dla
wystania delegatéw od Bizstorusi na konferencjg ry-
ska. Zauwazylem pewne jakby zdetonowanie, ze to,
co potrzeba, zrobilo sig bez ich udzialu i wiedzy,
uznali jednak, ze zaniedbanie tej sprawy zawszeby
rzucito pewien cienn na dzialalnosé prezydjum na-

- szych organizacyj, zep. Skirmuntt bezwatpienia bar-

dzo zdolny i pozadany bylby jako rzecznik intere-
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— No, to sie z tobg ozeni.

I dtugo tak lamentowali i biedowali sekretarze
adwokaccy wraz z sekretarkami, az jeden z nich
wskoczyt na tawke i stamtad wygtosil przemdéwienie.

— Kolezanki i koledzy. Raz kozie sSmier¢, tak,
raz kozom $mieré...

— Dlaczego tylko kozom,—pisnela ktéras.

— Jeieli moéwie raz kozom $mieré, to nie
wzgledem kolezanek, lecz takie jest starozytne przy-
stowie, ktére moze sie tyczy¢ i kaidego z nas. Otéz
umieraé¢, tak umiera¢, ale przedtem musimy sig
upewni¢, czy niema jeszcze jakiegos ratunku, Wy-
bierzmy delegacje, ktéra poprosi o przyjecie tam
na gorze u Pana Prezesa i powie w naszem imje-
niv, ze przecie my nic nie jesteSmy winni w tej
sprawie, Ze pracujemy uczciwie od tylu lat i Zadnej
Przykrosci ani nieporozumienia z naszego powodu
nigdy nie bylo, ie tylko przez nas i dzieki nam
adwokaci cos niecos znajg sprawy przy wystgpie:
niach w sadach. Wszystko to powiemy na gérze,
duszg swojg otworzymy i moie nastgpi jakies zmi-
lowanie. Kto z kolegéw zgadza sie na wyslanie de-
legacji, niech podniesie reke do goryl...

— Wszyscy wszyscy,—krzyknal solidarnie caly
sekretarjat adwokacki i podniés! obie rece do gory.

— A kto sig zgadza péjs¢ w delegacji do Pana
Prezesa?...

Gluche milczenie zapanowalo w odpowiedzi.
Wszyscy sig jakos skurczyli, zmaleli i bezradnie
spogladali jedno na drugie.

— To moie pdjdzie sekretarz pana dziekana
i sekretarka pana wicedziekana, zeby byto wedlug
urzedu?...

Za nic nie chcieli sie zgodzi¢. Nie zgodzit sie
réwniez inicjator. Blady strach ogarngt pokolei
wszystkich kandydatéw do delegacji.

Woleli z dwojga ztego: raz kozie $mieré!

£
* *

Niezwykle zdensrwowanie i podniecenie ogar-
neto réowaiez izbg adwokacka, gdy wiesé¢ hiobowa
poczta bucikowg i kamaszkowag rozniosta sie po
wszystkich zakamarkach sgdu. Panowie mecenasi
spontanicznie urzadzili w apartamentach rady adwo-
kackiej nadzwyczajne zebranie, aby rozwaziyé po-
wstaly konflikt i zajagé odpowiednie stanowisko. Pa-

daly slowa ostre i namietne, byly tez proby rzeczo.
wego rozpoznania wyniklej sytuacji.

— Przyznam sie, — rzekt byly dziekan i byty
prezes apelacji, — Ze nie rozumiem zupelnie ratio
legis tego rozporzgdzenia, zamykzjacego akta sado-
we przed sekretarjatem adwokackim i zmuszajace-
go samych adwokatéw do kopjowania tych aktow.
Czy to specjalna zlosliwosé pod naszym adresem,
czy tez kryje sie w tem jakas mysl glebsza i nam
nieznana?...

— Ja mysls, — méwit ze swada znany ,adwo-
kat, tancerz i spotecznik”,—ze tutaj moie jest mysl
glebsza, a mianowicie wladzom sgdowym chodzito,
zeby silniej zespoli¢ adwokature z magistraturg, aby
nawigza¢ miedzy niemi blizszy, serdeczniejszy kon-
takt. Jak adwokat przez szes¢ godzin dziennie be-
dzie przepisywal akta w kancelarji sadowej, to przez
to samo bedzie sig czesciej stykat z sedziami i pro-
kuratorami, a c6: wytwarza lepsze i cislejsze sto-
sunki, niz czeste obcowanie?... Tak, szanowni ko-
ledzy, rozporzadzenie nie jest znowu tak pozbawio-
ne sensu, jakby sie zdawato.

— Moie to i sluszne,— odezwal sig przyjaciel
poprzedniego mowcy, znakomity karnik,—tylko jak
my bedziemy funkcjonowali bez naszych sekreta-
rzy?... Przyjdzie sig samemu po szes¢ godzin dzien-
nie przepisywa¢ akta. A kiedyz wystepowaé przed
sadem?... Chyba zatrzymaé sekretarzy, zeby za nas
wystepowali. Moze na to wladze pozwola. Przecie:
sagdom wszystko jedno, kto wystepuje, aby tylko
kto$ co$ pro forma powiedzial...

— Ale klientom naszym nie wszystko jedno.
Klienci ciagle jeszcie uparcie wierza, ze adwokat
moze ¢c$ zrobi¢ przed sadem i nie tak latwo ich z
tego wyleczy¢. :

— A ja mam gtebokie przekonanie,—odezwatl
sie¢ adwokat, ktory ,z dalekiej krainy, z nad Jorda-
nu woéd, gdzie cuda sig dzialy, wywodzi swéj réd”,—
ze na dnie tego wszystkiego kryje sie kawal anty-
semicki. Co to komu szkodzi, ze biedny iydek za-
robi sobie troche przy przepisywaniu aktéw?... Albo
rowniez biedna Zydowka, ktora oprécz jednej ko-
szuli nic na sobie nie ma, co?... Poco ten caly hi-
tleryzm wprowadza¢ w naszych polskich sadach,
ktére wszyscy kochamy, co?...

— Ot i macie panowie rzady pomajowe. Zaw

sow krajowych, ale ze wybrany juz byt na takiego
delegata przez prezydjum p. Porebski, wigc ten mu-
sialby jechaéit. p. Upoewniam, e p. Skirmuntt chet-
nie sig zgodzi na wspdlng prace z p. Porebskim...
N1 postanie jednego Skirmuntta prezydjum by nie
przystato, bo Skirmuntt w pracach Rad Polskich na
kresach udziatu nie brat...

Gdy w dodatku i Piltz wyrazit obawy, czy cala
ta akcja nie jest spozniona, gdy przytem Skirmuntt
zgodzit sig jechaé¢ pod moja tylko presja, i mégt
wiele ucierpie¢ materjalnie, mitrezac sprzedaz swych
debow, uwazalem za wlasciwe zwolnié Skirmuntta
od jechania, i calg te akcje zlozy¢ niepodzielnie
W rece prezydjum... Podczas bytnosci tej w War-
szawie nie bylo zadnego posiedzenia Zwiazku Pol-
sko Bialoruskiego, ale od prezesa M. Obiezierskiego
dowiedzialem sig, ze p. p. Dubiejkowski i Smolicz
utrzymujg wciaz nastroj przyjazny Polsce, a p. Ale-
ksiuk stracil marke, jako krazacy w orbicie Batacho-
wicza, idacego przeciez na flanku jedinoj i nie-

dielimoj Rosji, ten sam Aleksiuk, ktéry ongi w Mir-
sku za polskie pienigdze werbowat zaciggi bialo-
ruskie...

20 lutego 1921 r.... Pisze tez Kieniewicz o de-
legacji organizacyj stuckich i mozyrskich pod firma
Zielonyj Dub, ktéra wszedzie agituje w Warszawie,
jednak przez Pitsudskiego przyjeta nie byta. W Ry-
dze od Bialorusinéw, idacych (?) pad “auspicjami
bolszewikéw, siedzi jakoby Lastowski. Polska dele-
gacja z Biatorusinami tam nie traktuje, uznajac za
przedstawicizli Biatorusi te elementy, z ktérymi sie
styka w Warszawie, ale odlam przeciwny, niby od
siebie, wydal petnomocnictwa Joffemu, nieuznane
przez delegacje polska i zatem Joffe wszedzie wy-
stepuje tylko w imieniu Rosyjskiej i Ukrainskiej
Sowieckiej Rzeczypospolitej (zamilczejac ad extra
Biatoruska).

3 marca 1921 r... Doszty wiadomosci z War-
szawy, iz delegacja ludnosci z pod Miriska byta przy-
jeta poraz pierwszy na Wiejskiej przez leaderéw
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sze mowilem, Ze tak bedzie, — wrzasnal pewien
krewki aplikant, nieobcy prasie opozycyjnej.

— Zwracam uwage kolegéw,—zabral glos pan
dziekan, — ze sytuacja jednak jest bardzo powazina.
Musimy znalezé¢ jednak jakies rozwigzanie inie mo-
zemy siedzie¢ z zalozonemi rekami, gdy burzy sig
warsztat naszej pracy i nie moiemy nadal spelnia¢
wysokiego postannictwa, do ktérego jest powolana
adwokatura.

— A ja glosuje za tem,—zabral gtlos pan wi-
ce-dziekan,—zeby doprowadzi¢ do jakiegos porozu-
mienia z wladzami. Niema to jak uktad pojednaw-
czy miedzy stronami.

Gromkie oklaski pokryly stowa mowcy, ktory
sig caly wypowiedzial w powyiszych stowach.

¥
* *

Gdy oddajemy numer pod prase, wielki kon-
flikt spowodu sekretarzy adwokackich zostat polu-
bown'e zlikwidowany. Sekretarze bedaq mieli i nadal
dostep do akt po zalatwieniu tylko pewnych for-
malnosci: fotografja, §wiadectwo moralnosci, szcze-
pienia ospy, Swiadectwo zdrowia, obywatelstwa pol-
skiego, zapisania sie do Ubezpieczalni i t. p.

Pozatem fizjognomje sekretarskie maja by¢
ocenzurowane przez wszystkich panéw prezeséw
i wice-prezesow sgdow. Jeieli ogledziny wypadna
dodatnio, to sekretarz moie przystapi¢ do kopjo-
wania papierdw.

Bolestaw Szyszkowski.

Austrjackie gadanie.

Zyjemy w epoce ostrych konflikiow, nic wigc dziwnego,
ze i wilenskie ,Stowo” nie unikneto zatargu z Galicja, prze-
mianowang dzisiaj na Malopolske.

Zaczglo sig od rakéw. Pan WL Zimnicki napis¢t broszu-
re o ,raku i rakostanie ziemi wilefiskiej”. Z broszury tej wy-
nika, ze raki t. zw. dlugoszczypcowe, przywedrowawszy z do-
rzecza Dniestru na teren Wileszczyzny wypieraja na wodach
tutejszych autochtonéw, t. j. nasze krajowe raki, ktére acz
tlustsze i migsistsze, nie moga sobie da¢ rady z zachlannymi
przybyszami, obdarzonymi przez nature dluzszemi szczypcami.

9

»Stowo” za$ umiescito artykulik, omawiajgcy wspom-
niang broszure, podpisany kryptonimem , Ski” i zatytulowany
»Rak galileusz”. Z tego powstal casus belli.

Zaden kii, wsadzony w mrowisko, nie wywolal tak
wslrzasajacego efektu, jak 6w ,Rak galilcusz” — w mrowiu
malopolan wilefiskich. Poobraiali sie na &mieré | ‘zycie
wszyscy ludzie, pochodzgcy z Galicji, a zamieszkali tutaj.
Jezeli za$ znajdg sie tacy, ktorzy sig nie obrazili, to ci na-
pewno przestali juz by¢ galicjanami z ducha i nawykoéw,

Pewna ,rdzenna malopolanka” machnela do ,Stowa“

list, pisany krwia | 26lcia, ktéry w ustepach cylujemy za
»Slowem”.

»Rozstajac sig dzisiaj po siedmiu latach czyla-
nia ze ,Slowem”, pragne zrobié¢ kilka uwag na margi-
nesie artykuliku ,Rak galiieusz”. Czytajac ,Slowo” od
kilk. lat, spotykalam sie nieraz z artykulami, ktére mnie
jako rdzenna Matopolanke (w gwarze ,Slowa” galile-
uszke) bolaly.. Uzywajac nazwy »Galicja”, czyni sie to
z premedytacja, nie uznajgc zmiany nazwy, Diaczego?
Dlatego, ze byli poddani austrjaccy 7€ swojemi wada-
mi i ,doktoratami” odpowiadaja nazwle »galileusz, —
a o takich tylko tutaj t.zn.w Wilnie, pisze sig. Natomiast
nie chce sig zna¢ Malopolan, tego pokolenia miodego.
wychowanego w nowych pojeciach, wyrobionego, stara-
jacego sig wyzby¢ nalecialodci zaborczych — ludzi nap-
rawde najlepszej woli.. Nazwa »Galicja” dawno istnieé¢
przestata... Dla pokolenia powojcnnego jest wstretng,
tembardziej odkad w Wilnie s ala sie synonimem cze-
gos$ niemitego i natretnego. Mam najdrozszych przyja-
ciol: zapytani przezemne o powod tej niecheci do
Malopolan, odpowiedzieli mi, ze przed kilkunastu laty
Matopolska zrobita z Wileriszczyz y  kolonje karna,
przysylajac caie kadry urzecnikow | nauczycieli, z kto-
rych nie wszyscy wzbudzili zaufanie w spcleczenstwie
tutejszem .. rrosze przestaricie pairze¢ na nas przyby-
szow, |ak na owg ,kadre oswiatowa” sprzed lat kilku-
nastu; popatrzcie na nas bez uprzedzenia— mamy ser-
ca takie, jak wy tulejsi i checi nie gorsze od waszych;
potrafimy kocha¢ wasza ziemie i was”,

Twierdzi wigc Szanowna Pani, ze potrafi kochaé na-
szg ziemie i nas. Boli Panig jednak, jezeli ktos uzywa naz-
wy ,galileusz”, budzacej asocjacje z dawng Galicja. | dlatego
az rozsteje sie Pani z gazeta, ktéra stowa tego uzyla.

Chcieliby$my wierzy¢ w milo&¢ Sz. Pani ku nam, lecz
w takim razie niepojetem sie staje owo wielkie i $wiete obu-
rzenie z tego powodu, ie ktc$ wyrazil sie zartob'iwie o malo-
polanach, ktérzy jednak nas poswojemu uraczyli. Jeieli Tanij
jest uczuciowo z nami, to skad to poczucie osobistej znie-
wegi. tak silnie wyrazone?... Zdaje mi sie, ze Sz. Pani w da-
nym wypadku zostala dotknieta w swoich uczuciach malopol-
skich, a nie w uczuciach do tutejszego kraiu.

partji i klubéw sejmowych. Ztg polszczyzng przema-
wiala delegacja, ale chyba w piety poéjsé musiato
postom sejmowym, gdy uslyszeli: Panoczki, nie sprze-
dawajcie nas za zloto,—kiedy wam tego potrzeba, to
my sami za siebie zaplacimy. Jesli postowie mieli
przodkow, to ci musieli sie w grobach przewroécié,
ustyszawszy, co ich potomkom zarzucaja. Byta to
aluzja do powtarzanej wcigz wersji, ze Joffe chcialby
odda¢ szeroka potaé kraju, aby tylko Polska wyrzekla
sie swych praw do czesci zapasu zlota dawnego
Banku Parstwa. Dabski za$ nie chce braé kraju,
a zada wiekszego udzialu w zapasie zlota.

8 marca 1921 r... W gazetach wiadomos¢, ze
4 marca wydrukowano w Monitorze prawo o utwo-
rzeniu na terenach, ze wschodu do Polski przyla-
czonych, trzech wojewddztw.., podleglych rzadowi
w Warszawie, z zastosowaniem praw, przez Sejm
zawotowanych i mogacych wybraé postéw do Sejmu
warszawskiego. Zatem jest to nie unja, a aneksja.
Ten kierunek zatem zwycigzyt, O Zadnej autonomji

niema mowy. Woéwczas, gdy w zamierzonem urzg-
dzeniu Slaska, po plebiscycie projektowany jest da-
leko idacy ustroj autonomiczny, chociaz lud $lgski
to Polacy i katolicy, a w tych 3 ch wojewddztwach
‘o przewaznie Bialorusini i prawostawni. Dzj Boze,
aby to nie byla bledna orjentacja.

20 marca 1921 r... Pokdj (ryski) zawieral sie
z rzadem, ktéry sem niepewny jutra, umial jednak
zaimponowz¢ panom Dabskim & Comp. i za 30
miljonéw kupit Biatorus, a traktuvjazc w imieniu
Bialorusi z przedstawicielami sowietéw biatoruskich
samozwanczej instytucji, o ktérej nikt na miej-
scu nie slyszal, do stanowiska rzadu podnidst. Jest
to nie dzien chwaly, a dzien henby narodowej, za
ktéra oby przysztosé nie karala calego narodu za
niepoczytalnych jego przedstawicieli,

Fao—r=——
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Bo dlaczeg6z Sz. Panig nie boli, ady prisa krakowska
I Iwowska stale | systematycznie traktuje nasz kraj - jakag
wprost arogancka wyiszoscia, z jakiem$ impertynenckiem
mentorstwem, a w najlepszym razie z protekcyjng poblazlj
woscig?... Gdy niemal codziefi wytyka nam niekulturalnogé
brak cywilizacji, nieuctwo (domowe wyksztalceni<), niefacho.
wos¢, niechlujstwo, moskalifilstwo i jesze siedem grzechow-
gléwnych? .. Czy Sz. Pani napisala do ,I. K. C.”, ze Pani zry-
wa z nim stosunki czytelnicze?.. Dopéki tego Sz. Pani nie
zrobi, nie uwlerzymy w szczerg milo§¢ Pani do nas.

A zreszta c6z nam z tej milosci przyjdzie? Moze i rak
sucholapy kocha raka tutejszego, a napewno kocha nasze
jeziora i rzeki, skoro sie do nich tak natarczywlie pcha, ale
naszym rakcm szlachetnym od tego nie liej. Cofaja sigigin g

Szyb.

Ostatni bernardyn minski.

Po wielkiej kasacie klasztoréw, ktorej widownia
byly, wslad za powstaniem styczniowem, ziemie
litewsko-biatoruskie, szybko wymieraly u nas rodziny
zakonne. Liczone jednostki z nich w diecezji wiler-
skiej dozyly poczatkéw w. XIX, jeden tylko kanonik
lateranerski, ks. Tadeusz Zawadzki na Antokolu do-
czekal, lecz nie przeiyl wojny Swiatowej. . Tymcza-
sem nieréwnie mniejsza diecezja mirska stracila,
jak sie dzis okazato, ostatniego mohikanina dopiero
d. 9-1V 1924 r. Byl nim zgota u nas nieznany, cho
ciaz zgasly in odore sanctitatis w Rzymie bernardyn
o. Adrjan Osmotowski.

Skad o tem wiemy?

Wtasnie, w dziesieciolecie zgonu swigtobliwego
mnicha, wigc w r. 1934, ukazala sie nakladem Edi-
trice Pia Opera dei fratini di S. Antonio, w niezna-
cznej miescinie wloskiej Lonigo, niewielka ksigika
p. t. Padre Adriano Osmolovsky dei Frati Minori
morto in concetto di santita. Rutorem jej P. Candido
M. Romeri O. F. M. Najpewniej to jakis Wioch, cho-
ciaZz nie jest wylgczone, ie ktos z szeroko rozgale-
zionej rodziny naszych Romerdw, co sig ukryl pod
habitem bernardyriskim i mocno sie zwloszczyl.
Rzecz dedykowana z calg kurtuazjg zakonng gene-
ratowi (ministro generale) tego zakonu.

Umotywowanie dokumentalne nie pozostawia
tu nic do Zyczenia. Ciekawy dla nas jest wstep, bo
ilustruje geneze ksiazki. Otéi pomagali autorowi
polski bernardyn o. Ryziriski i znany Rosjanin kon-
wertyta, profesor Papieskiego Instytutu Wschodniego
w Rzymie, prof. Aleksander ks. Wolkoriski, dostar-
czajac mu obaj przekiadéow dokumentéw polskich
i rosyjskich. Komisarz odradzajacej sie prowincji
bernardyriskiej w Litwie, o. Czepulis tez byl zapy-
tywany o zrédla, ktoérych jednak w Kretyndze, tak
odlegtej od stron rodzinnych o. Adrjana, dzis juz nie
znalazlo sig. Szczesliwszg pod tym wzgledem reke
miat znany badacz przesziosci franciszkariskiej u nas,
ks. prof. K. Kantak z Pifiska. Pewna pomoc posre-
dnia mogly skrzgtnemu autorowi okaza¢ Bibljoteka
Uniwersytecka w Wilnie i Bialoruskie Naukowe To-
warzystwo w Wilnie, w osobie kustosza Muzeum
Antoniego tuckiewicza, ktéry wypozyczyl dwarzad-
kie a ciekawe, reprodukowane w ksigice, widoki
dawnego Mohylowa i Miriska, jako visioni dei Paesi
di P. Adriano.

Wtlasciwa recenzja rozpoczyna sie rozdzialem
W ojczyznie, gdzie jest dla czytelnika wloskiego
szczypta wiadomosci o przesladowaniach Polski
naogdl, a terendw litewsko-biatoruskich szczegéinie—
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przez zaborczy rzad rosyjski. Rzeczta przedstawiona,
jak na piéro Wlocha, niezle. Sadzimy tylko, ze autor,
wskazujac na mestwo i heroizm zakonu $w. Bazyle-
go w Mirisku, nie mial na mysli.. Makryny Mie-
czystawskiej.

O. Adrjan Osmotowski urodzil sie jako syn
Jana i Anny z Niedzwiedzkich 13 XII 1838, w krzju
i w czasie straszliwej burzy dziejowej nad Kosciotem.
Na kilka lat przed $miercia, o. Adrjan w jednym
lisScie okreslal miejsce swego urodzenia tak: Rus
albo Biala Rus (Rutenia o Russia bianca), w prowincji
Moabylowskiej, w powiecie Czerykowskim, w majqtku
Antonéwka, pod rzqdem rosyjskim,w czesci nalezqcej
do dawnej Polski... Pochodzil ze srednio zamoznej
szlachty mohylowskiej Boricz-Osmolowskich, ktéra
cala byla gentis Rutbenae i niegdy$ wiary greckiej...

Ojciec naszego bambino Pietro byl pulkowni-
kiem stuzby rosyjskiej. Bardzo skape sa naogél wia-
domosci o rodzicach i $rodowisku, gdzie piccolo
Pietro rést i rozwijat sie. Jak czesto bywa, glebszy
pozostawita na synie Slad matka, ktérej $mieré¢ na-
petnita go juz w wieku sedziwym wiekszem wzru-
szeniem, czemu dal wyraz w okrzyku: Mamma
morta! Pewny byl jednak, ze zmarla ona $miercig
blogostawionych. Ze wspomnieri chlopigcych przyto-
czyt raz w liscie, jak dwakro¢ uszedt w tym okresie
$mierci, raz od wilkéw (in Rutenia bianca i lupi
sono molti), drugi—w pozarze domu rodzinnego.

Zwyczajem zamoznej szlachty éwczesnej, jaka
niechgtnie posylfela dzieci do szkoly rosyjskiej, nasz
giovinetto uczy! sig naprzéd w domu, pod kierowni-
ctwem nauczyciela, jednak w ciggu dalszym swej
edukacji, nie udalo sie omingé¢ szkoly rzadowej, ja-
ka byta szkola powiatowa w Czerykowie, ktéra po
cztgrech latach chlubnie ukoriczyt.

| oto giovane stangl juz wobec sprawy wyboru
stanu na cale Zycie. [$¢ Sladami ojca i zostzé pul-
kownikiem armji zaborczej, nie necilo go wecaie.
Pociagata za to idea stuiby komus wiekszemu niz
carowi rosyjskiemu. Ten ideal widzial w zakonie sw.
Franciszka, scislej moéwige u obserwantéw, t. j.
bernardynéw. Nie mogac wstapi¢ do nich w Mohy-
lowie, znalazl sie za furtg ich klasztoru w Mirsku,
gdzie przywdzial habit i odbyl nowicjat, poczem
mogt powiedzie¢: Obiit Petrus, natus est Adrianus,
lub z wloska fra Adriano. Klasztory bernardynéw
w Mohylowie i Minsku nalezaly do litewskiej pro-
wincji sw. Kazimierza. Brat Adrjan zlozyt profesje
i pozostal jeszcze dia studjéw zakonnych w Mirisku.

Tymczasem nadszedt rok walk rozpacznych
i kleski straszliwej 1863, ktéry omal nie obrécit
W niwecz marzern miodego bernardyna. Klasztor
minski zostal zamknigty, a mnisi rozpedzeni. Addio
amato Convento! Wobec tego Osmolowski, acz z piek-
nem Swiadectwem gwardjana o. Leonarda Moroza,
znalazt sie na bruku miriskim i musial znowu rychlo
powzig¢ decyzje, co ma z sobag teraz pocza¢.
Podobny los spotkal w tym czasie wszystkie klasz-
tory bernardyriskie w Litwie, wiec o przenosinach
mowy by¢ nie moglo. Kaplanem tei jeszcze nie byt.
Zdejmuje tedy z wielkim bdlem serca habit i wste-
puje do seminarjum duchownego w Minsku, gdzie
przez trzy lata kontynuuje studja teologiczne i przy-
gotowuje sie do kaplanstwa. Ani na jedna atoli
chwilg nie porzuca mysli powrotu do bernardynéw,
lecz nie mogac reflektowaé, ze wzgledéw politycz-
nych, na konwenty austrjackie, niemieckie lub na-
wet francuskie, decyduje sie opuscié na zawsze
strony redzinne i w r. 1866 wyjeidia do Ziemi swie-
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tej, ktorej strézami od wiekéw byli wlasnie obser-
wanci.

Z wydanym przez gen. gub. wilefiskiego von
Kaufmana paszportem zagranicznym, bez prawa po-
wrotu, wyruszy! via Wilno i Wierzbolowo zagranice.
Przejechal Niemcy, Austrje, Turcjg i stangt w Jaffie.
Ukoriczywszy w Ziemi sw. studja teologiczne, otrzy-
mal w r. 1868 swigcenia kaptanskie. Pracowat wiele
a pieknie w rdéznych miastach Palestyny. Blizsza
charakterystyka tej pracy stanowi juz przedmiot
hagjografji. Zewnatrz monotonne iycie mnicha ber-
nardyniskiego mafo posiada w sobie momentéw
szczegolnie ciekawych., Nadmienimy tylko, Ze zna-
lazt w Palestynie ziomkdw, w tej liczbie o. Aleksan-
dra Kromke Prov. Lituaniae, ktéry w r. 1871 utonat
w morzu. Ze uczyl sie jezyka arabskiego. Wreszcie ze
chorowal na ztosliwg febre, co wkoricu spowodowato
nakazany mu przez przetozonych powrdt do Europy.

Tak w r. 1876 stanal w Wenecji, gdzie zostat
przyjety do miejscowej prowincji weneckiej $w. Anto-
niego. Cieszy! sig juz tu opinja Swigtobliwego i na-
zywany byl czesto il Patre santo, Sant Uomo i t.d.,
co mu wcale nie przeszkadzalo odznacza¢ sie zaw-
sze humorem, pogoda, ukochaniem mtlodziezy... Byt
wprawdzie tulaczem, lecz jedzac nie z jednego pieca
chleb, mial tez duiy zasob przeréznych wiadomosci
o czasach, miejscach i ludziach... zwlaszcza o klasz-
torach prowincji litewskiej. Ponadto byt sSwietnym
skrzypkiem. Wiemy jeszcze, ie byl wygladu dosé¢
niepokaznego. Stawal sie poeta, gdy méwil o uroku
celi zakonnej, obdarzajac je najczulszemi nazwami:
O celetta mia cara i in. Z czasem zaczelo zdrowie
podupada¢. Przyszly ataki paralizu, czesciowa glu-
chota, polowiczna S$lepota... Radzit jednak sobie,
uzyskujgc potrzebne dyspensy od brewjarza i prawo
celebrowania z pamieci la Messa votiva della Ma-
donna oppure di Requiem. W tym mgta rezygnacji
starczej zasnutym okresie, przezy! kilka dni wiel-
kiej radosci: obchodzit zloty jubileusz swego kaplari-
stwa i szestdziesigciolecie zakonnych obléczyn i pro-
fesji. Niezawodnie czynnikiem radosci dla starca
bylo, ie ziemie rodzinne odzyskaly wolnosé, ktdre
jednak po latach 1919—1920 znalazly sie pod sto-
kro¢ gorszem jarzmem.

Odrebnos¢ krajowg o. Adrjan odczuwat zywo,
zawsze zaznacZajgc w personaljach, ze kolebka jego
stata nella Rutenia bianca (Rutenia bianca o Russia
apparteneva una volta alla Polonia). W testamencie
dla konfratréw z r. 1922 o. Adrjan podpisal sie na-
wet nativo ruteno. Rzad rosyjski wyplacal egzulan-
towi, az do pierwszych lat wojny Swiatowej, skromna
pensje. U schylku zycia, czesto staruszek mawial:
Umieram na wygnaniu za wiare katolickg (Muojo in
esilio per la fede cattolica). Wreszcie d. 9-1V 1934 r.
przyszla tu sorella morte — siostrzyca $mier¢.

Pogrzeb byl odpowiedni do wyjatkowego sta-
nowiska i roli nieboszczyka w zakonie i odbyl sie
przy licznym udziale wiadz duchownych i $wieckich.

Do korica zycia o. Adrjan goraco kochat SWOj
kraj ojczysty i nieraz powtarzal: dulcis amor patriae.
Po wojnie swiatowej polscy bernardyni z Galicji
prébowali go naktoni¢ do przyjazdu do Polski, lecz
nie wrécil. Czyby zresztg znalazt w konwentach Kra-
kowa, Lwowa, Kalwarji Zebrzydowskiej, Dukli i in,
to, co postradat na zawsze w sekularyzowanych po-
tem murach klasztoréw: mohylowskiego, minskiego,
wileriskiego, kretyngowskiego, grodzieniskiego... i tylu
innych prowincji litewskiej?...

Wtoscy bernardyni umieli uczci¢ godnie ostat-
niego bernardyna mirskiego. Fra.

Pamieci 0. Marcjana Szaszkiewicza.

Wyjatkowg tragedje przeiywa dzis tak liczny
narod ukraifski. Wszedzie, gdzie jest, walczy¢ obec-
nie musi o sam juz byt, o prawo do posiadania na-
wet wtasnego imienia, o najelementarniejsze wprost
prawo rozwoju. Szczegdlnie ostatniemi czasy wzmogla
sig ta zaciekla, tchnaca nienawiscia, a zadna ekster-
minacji samej nazwy tego narodu, nagonka anti-
ukrainska. Lawg na Ukraificow ida dzi$, zapomniaw-
szy na te chwile swe wlasne spory, wszyscy: biuro-
kracja i spoteczeristwo, sanacja i endecja, nastani
moskalofile i zbatamuceni Lemkowie, Rosjanie i na-
wet Zydzi...

Grono to dzi$ powigkszyl jeszcze nowy cer-
kiewny rzadca Lemkowszczyzny, o. dr. B. Masciuch,
ktéry sig wstawit swym przepojonym serwilizmem
»listem pasterskim”,

Doskonala tedy powzigl mysl powainy publi-
cysta ukrainski Osip Hodunko, wydajac swa krétka,
a mimo to jakie wymowna Zapowid' pro o. Marki-
jana Szaszkiewicza (Lwow 1934), ktérego imie w naj-
wigkszem poszanowaniu i serdecznej wdziecznosci
przechowa¢ winno na zawsze spoleczeristwo ukrairi-
skie. Dzi$, gdy rosyjsko$é, krajowa i naplywowa,
chce powetowaé u nas swe straty kosztem Ukrain-
cow, a nawskro$ moskiewska nasza dyzunja szuka
rewanzu na obolatem ciele galicyjskiej Cerkwi gr.-
kat., godng a stuszng jest rzeczg ze strony Ukrairi-
cow zblizy¢ sig w duchu do takich $wietlanych po-
staci, jak o. Szaszkiewicz, by wzbogaci¢ swa mysl
i serce rozwazaniem spuscizny wielkiego syna oj-
czyzny.

Skromne sailustracje, jakie zdobig te niewielkg
broszure, deja jednak pojecie dostateczne, jak wy-
gladat o. Szaszkiewicz. Byla to nawet zewnetrznie
wspaniala posta¢, o wysokiem czole, petnych niepo-
zytej energji oczach.., slowem ksigze nieztomny
ukrainskiego ducha, acz pochodzacy tylko z rodziny
wiejskiego proboszczz na Podlasiu. On swem pel-
nem poswigceniem dZwignatl bardzo juz nadwatlony
w Galicji organizm narodu ukrairiskiego na poziom
Swiadomosci narodowej i godnego jej iycia. Szedt
do tego celu, karmiac slowem ojczystem swych ro-
dakéw. Nie bylo wéwczas ani jednej szkoly ukraifi-
skiej, ani jednej ksiazki ukrairiskiej, a jesli jaka byta,
to pisana ohydnym zargonem polsko-moskiewskim,
okraszonym szpetnemi germanizmami. (Kazania
w cerkwiach lwowskich gloszono dotychczas tylko
po polskul). Prace w tym kierunku poprzedzily po-
wazne studja nad piSmiennictwem lacifiskiem, nie-
mieckiem, polskiem...

lle sie nacierpiatl o. Szaszkiewicz| Glodowal nie-
raz na najgorszych parafjach. Lecz praca jego da-
remng nie byla. Wytrwal. Na Pokrowy 1835 r. po
raz pierwszy o. Szaszkiewicz wyglosil u $w. Jura
we Lwowie kazanie po ukraifnsku. Bylo to rzucenie
glazu granicznego. W parze z tem szia wytrwata
praca wydawnicza, ciggle utrudniana, bo do Wiosny
narodéw roku 1848 bylo jeszcze daleko... Zresztg
doczekali sig jej nastepcy jego. W r. 1843 0. Szaszkie-
wicz umart z nabytej wsréd bied i niedostatkéw cho-
roby piersiowej, tak dobrze Znanej zapominajgcym
catkiem o sobie ludziom wielkich a twérezych idei..,

Nie mozina bez rozrzewnienia patrze¢ na podo
bizne jego pogrzebu. Oto sunije po zyznej glebie
ukrairiskiej prymitywny karawan z wysoko ustawio-
ng trumna, ciagniony széstka biatych woléw..., a oto-
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Bo dlaczeg6z Sz. Panig nie boli, gdy prisa krakowska
i lwowska stale | systematycznie traktuje nasz kraj - jakag
wprost arogancka wyzszoscia, z jakiem$ impertynenckiem
mentorstwem, a w najlepszym razie z protekcyjng poblazli
woscig?... Gdy niemal codzien wytyka nam niekulturalnogé
brak cywiiizacji, nieuctwo (domowe wyksztalceni<), niefacho.
wos¢, niechlujstwo, moskalifilstwo i jesze siedem grzechow-
gléwnych?.. Czy Sz. Pani napisala do ,l. K. C.”, ze Pani zry-
wa z nim stosunki czytelnicze?.. Dopéki tego Sz. Pani nie
zrobl, nie uwlerzymy w szczerq milo§¢ Pani do nas,

A zreszta c6z nam z tej milosci przyjdzie? Moze i rak
sucholapy kocha raka tutejszego, a napewno kocha nasze
jeziora irzeki, skoro sig do nich tak natarczywie pcha, ale
naszym rakem szlachetnym od tego nie liej. Cofajasigiging

Szyb.

Ostatni bernardyn minski.

Po wielkiej kasacie klasztorow, ktérej widownig
byty, wslad za powstaniem styczniowem, ziemie
litewsko-biatoruskie, szybko wymieraty u nas rodziny
zakonne. Liczone jednostki z nich w diecezji wilen-
skiej dozyly poczatkéw w. XIX, jeden tylko kanonik
lateranenski, ks. Tadeusz Zawadzki na Antokolu do-
czekal, lecz nie przeiyl wojny Swiatowej. . Tymcza-
sem nieréwnie mniejsza diecezja tinska stracila,
jak sie dziS okazato, ostatniego mohikanina dopiero
d. 9-1V 1924 r. Byl nim zgota u nas nieznany, cho
ciaz zgasly in odore sanctitatis w Rzymie bernardyn
o. Adrjan Osmotlowski.

Skad o tem wiemy?

Wtiasnie, w dziesieciolecie zgonu swigtobliwego
mnicha, wigc w r. 1934, ukazala sie naktadem Edi-
trice Pia Opera dei fratini di S. Antonio, w niezna-
cznej miescinie wloskiej Lonigo, niewielka ksigika
p. t. Padre Adriano Osmolovsky dei Frati Minori
morto in concetto di santita. Autorem jej P. Candido
M. Romeri O. F. M. Najpewniej to jakis Wiloch, cho-
ciaz nie jest wylgczone, Zze ktos z szeroko rozgale-
zionej rodziny naszych Romerdw, co sie ukryt pod
habitem bernardyriskim i mocno sie zwloszczyl
Rzecz dedykowana z cata kurtuazjg zakonng gene-
ratowi (ministro generale) tego zakonu.

Umotywowanie dokumentalne nie pozostawia
tu nic do zZyczenia. Ciekawy dla nas jest wstep, bo
ilustruje geneze ksiazki. Otéz pomagali autorowi
polski bernardyn o. Ryziniski i znany Rosjanin kon-
wertyta, profesor Papieskiego Instytutu Wschodniego
w Rzymie, prof. Aleksander ks. Wotkoriski, dostar-
czajac mu obaj przekiadow dokumentéw polskich
i rosyjskich. Komisarz odradzajacej sig prowingji
bernardynskiej w Litwie, o. Czepulis tez byt zapy-
tywany o Zrdédla, ktorych jednak w Kretyndze, tak
odlegtej od stron rodzinnych o. Adrjana, dzis juz nie
znalazto sig. Szczesliwszg pod tym wzgledem reke
miat znany badacz przesziosci franciszkariskiej u nas,
ks. prof. K. Kantak z Pifiska. Pewna pomoc posre-
dnig mogly skrzetnemu autorowi okazaé¢ Bibljoteka
Uniwersytecka w Wilnie i Bialoruskie Naukowe To-
warzystwo w Wilnie, w osobie kustosza Muzeum
Antoniego tuckiewicza, ktéry wypozyczyt dwarzad-
kie a ciekawe, reprodukowane w ksigice, widoki
dawnego Mohylowa i Minska, jako visioni dei Paesi
di P. Adriano.

Wlasciwa recenzja rozpoczyna sig rozdziatem
W ojczyznie, gdzie jest dla czytelnika wiloskiego
szczypta wiadomosci o przesladowaniach Polski
naogdtl, a terendw litewsko-bialoruskich szczegdlnie—

przez zaborczy rzad rosyjski. Rzeczta przedstawiona,
jak na piéro Wlocha, niezle. Sadzimy tylko, ze autor,
wskazujgc na mestwo i heroizm zakonu sw. Bazyle-
go w Minsku, nie mial na mysli.. Makryny Mie-
czystawskiej.

O. Adrjan Osmotowski urodzil sie jako syn
Jana i Anny z Niedzwiedzkich 13 XII 1838, w krzju
i w czasie straszliwej burzy dziejowej nad Kosciotem.
Na kilka lat przed $miercia, o. Adrjan w jednym
liscie okreslal miejsce swego urodzenia tak: Rus
albo Biata Rus (Rutenia o Russia bianca), w prowincji
Mobylowskiej, w powiecie Czerykowskim, w majqtku
Antonéwka, pod rzqdem rosyjskim,w cze¢sci nalezqcej
do dawnej Polski.. Pochodzil ze srednio zamoznej
szlachty mohylowskiej Boricz-Osmolowskich, ktdéra
cata byla gentis Rutbenae i niegdys wiary greckiej...

Ojciec naszego bambino Pietro byt pulkowni:
kiem stuzby rosyjskiej. Bardzo skape sa naogot wia-
domosci o rodzicach i Srodowisku, gdzie piccolo
Pietro rést i rozwijat sie. Jak czesto bywa, glebszy
pozostawita na synie Slad matka, ktérej $mieré na-
pelnita go juz w wieku sedziwym wigkszem wzru-
szeniem, czemu da! wyraz w okrzyku: Mamma
morta! Pewny byl jednak, ze zmarla ona $miercia
btogostawionych. Ze wspomnien chlopigcych przyto-
czyt raz w liscie, jak dwakro¢ uszedt w tym okresie
$mierci, raz od wilkéw (in Rutenia bianca i lupi
sono molti), drugi—w pozarze domu rodzinnego.

Zwyczajem zamoznej szlachty édwczesnej, jaka
niechgtnie posylala dzieci do szkoly rosyjskiej, nasz
giovinetto uczy! sie naprzéd w domu, pod kierowni-
ctwem nauczyciela, jednak w ciggu dalszym swej
edukacji, nie udato sie oming¢ szkoly rzadowej, ja-
kg byla szkota powiatowa w Czerykowie, ktérg po
czterech latach chlubnie ukonczyl.

| oto giovane stanal juz wobec sprawy wyboru
stanu na cale zycie. 1$¢ Sladami ojca i zostz¢ pul-
kownikiem armji zaborczej, nie necilo go wcaie.
Pociggata za to idea sluiby komus wiekszemu niz
carowi rosyjskiemu. Ten ideal widzial w zakonie sSw.
Franciszka, Scislej mowigc u obserwantéw, t. j.
bernardynéw. Nie mogac wstapi¢ do nich w Mohy-
lowie, znalazl sie za furta ich klasztoru w Minsku,
gdzie przywdziat habit i odby! nowicjat, poczem
mog! powiedzie¢: Obiit Petrus, natus est Adrianus,
lub z wloska fra Adriano. Klasztory bernardynéw
w Mohylowie i Minsku nalezaly do litewskiej pro-
wincji sw. Kazimierza. Brat Adrjan zloizyt profesje
i pozostat jeszcze dia studjow zakonnych w Minsku.

Tymczasem nadszedt rok walk rozpacznych
i kleski straszliwej 1863, ktory omal nie obrdcit
w niwecz marzefi miodego bernardyna. Klasztor
minski zostal zamknigty, a mnisi rozpedzeni. Addio
amato Convento! Wobec tego Osmolowski, acz z piek-
nem $wiadectwem gwardjana o. Leonarda Moroza,
znalazt sig na bruku minskim i musial znowu rychlo
powzig¢ decyzje, co ma z soba teraz poczad.
Podobny los spotkat w tym czasie wszystkie klasz-
tory bernardynskieé w Litwie, wiec o przenosinach
mowy by¢ nie moglo. Kaplanem tez jeszcze nie byl.
Zdejmuje tedy z wielkim boélem serca habit i wste-
puje do seminarjum duchownego w Minsku, gdzie
przez trzy lata kontynuuje studja teologiczne i przy-
gotowuje sie do kaptanstwa. Ani na jedna atoli
chwile nie porzuca mysli powrotu do bernardynéw,
lecz nie mogac reflektowaé, ze wzgledéw politycz-
nych, na konwenty austrjackie, niemieckie lub na-
wet francuskie, decyduje sig opusci¢ na zawsze
strony redzinne i w r. 1866 wyjeidia do Ziemi $wie-
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tej, ktorej strézami od wiekéw byli wiasnie obser-
wanci.

Z wydanym przez gen. gub. wileriskiego von
Kaufmana paszportem zagranicznym, bez prawa po-
wrotu, wyruszyt via Wilno i Wierzbotowo zagranice.
Przejechat Niemcy, Austrje, Turcje i stangt w Jaffie.
Ukonczywszy w Ziemi sw. studja teologiczne, otrzy-
matl w r. 1868 swigcenia kaptanskie. Pracowal wiele
a pieknie w roznych miastach Palestyny. Blizsza
charakterystyka tej pracy stanowi juz przedmiot
hagjografji. Zewnatrz monotonne Zycie mnicha ber-
nardynskiego mato posiada w sobie momentow
szczegblnie ciekawych. Nadmienimy tylko, ze zna-
lazt w Palestynie ziomkow, w tej liczbie o. Aleksan-
dra Kromke Prov. Lituaniae, ktory w r. 1871 utonat
w morzu. Ze vczyl sie jezyka arabskiego. Wreszcie ie
chorowat na zltosliwg febre, co wkoricu spowodowato
nakazany mu przez przetoZonych powrét do Europy.

Tak w r. 1876 stanal w Wenecji, gdzie zostat
przyjety do miejscowej prowincji weneckiej $w. Anto-
niego. Cieszy! sig juz tu opinjg Swigtobliwego i na-
zywany byl czesto il Patre santo, Sant Uomo i t.d.,
co mu wcale nie przeszkadzalo odznaczaé¢ sie zaw-
sze humorem, pogoda, ukochaniem mtodziezy... Byt
wprawdzie tulaczem, lecz jedzac nie zjednego pieca
chleb, mial tez duzy zaséb przeréznych wiadomosci
o czasach, miejscach i ludziach... zwtaszcza o klasz-
torach prowincji litewskiej. Ponadto byl $wietnym
skrzypkiem. Wiemy jeszcze, ze byl wygladu dosé¢
niepokaznego. Stawal sie poetg, gdy moéwil o uroku
celi zakonnej, obdarzajac je najczulszemi nazwami:
O celetta mia cara i in. Z czasem zaczelo zdrowie
podupadac. Przyszly ataki paraliiu, czesciowa gtu-
chota, polowiczna S$lepota... Radzil jednak sobie,
uzyskujac potrzebne dyspensy od brewjarza i prawo
celebrowania z pamieci la Messa votiva della Ma-
donna oppure di Requiem. W tym mgtg rezygnacji
starczej zasnutym okresie, przezyt kilka dni wiel-
kiej radosci: obchodzit zloty jubileusz swego kaptari-
stwa i szescdziesigeciolecie zakonnych obtéczyn i pro-
fesji. Niezawodnie czynnikiem radosci dla starca
byto, ze ziemie rodzinne odzyskaty wolno$é, ktére
jednak po latach 1919—1920 znalazly sig pod sto-
kro¢ gorszem jarzmem.

Odrebnos¢ krajowag o. Adrjan odczuwatl zywo,
zawsze zaznacZajac w personaljach, Ze kolebka jego
stata nella Rutenia bianca (Rutenia bianca o Russia
apparteneva una volta alla Polonia). W testamencie
dla konfratréw z r. 1922 o. Adrjan podpisat sie na-
wet nativo ruteno. Rzad rosyjski wyplacal egzulan-
towi, az do pierwszych lat wojny Swiatowej, skromng
pensje. U schylku Zycia, czesto staruszek mawial:
Umieram na wygnaniu za wiare katolickg (Muojo in
esilio per la fede cattolica). Wreszcie d. 9-1V 1934 r,
przyszla tu sorella morte — siostrzyca $mieré.

Pogrzeb byl odpowiedni do wyjatkowego sta-
nowiska i roli nieboszczyka w zakonie i odbyl sie
przy licznym udziale wtadz duchownych i swieckich.

Do korica zycia o. Adrjan gorgco kochat swdj
kraj ojczysty i nieraz powtarzal: dulcis amor patriae.
Po wojnie sSwiatowej polscy bernardyni z Galicji
probowali go nakioni¢ do przyjazdu do Polski, lecz
nie wrécil. Czyby zreszta znalazt w konwentach Kra-
kowa, Lwowa, Kalwarji Zebrzydowskiej, Dukli i in,
to, co postradat na zawsze w sekularyzowanych po-
tem murach klasztoréw: mohylowskiego, mirskiego,
wileriskiego, kretyngowskiego, grodzienskiego... i tylu
innych prowincji litewskiej?...

Wtoscy bernardyni umieli uczcié godnie ostat-
niego bernardyna mirskiego. Fra.

Pamieci 0. Marcjana Szaszkiewicza.

Wyjatkowa tragedje przezywa dzis tak liczny
naréd ukrainski. Wszedzie, gdzie jest, walczy¢ obec-
nie musi o sam juz byt, o prawo do posiadania na-
wet wilasnego imienia, o najelementarniejsze wprost
prawo rozwoju. Szczegélnie ostatniemi czasy wzmogla
sig ta zaciekta, tchnaca nienawiscig, a zadna ekster-
minacji samej nazwy tego narodu, nagonka anti-
ukrainiska. Lawg na Ukraincéw ida dzis, zapomniaw-
szy na te chwile swe wlasne spory, wszyscy: biuro-
kracja i spoleczenistwo, sanacja i endecja, naslani
moskalofile i zbatamuceni Lemkowie, Rosjanie i na-
wet Zydzi...

Grono to dzis§ powigkszyl jeszcze nowy cer-
kiewny rzadca Lemkowszczyzny, o. dr. B. Masciuch,
ktory sie wstawit swym przepojonym serwilizmem
»listem pasterskim”.

Doskonalg tedy powzigl mysl powaziny publi-
cysta ukrainski Osip Hodunko, wydajac swa krétka,
a mimo to jakie wymowng Zapowid pro o. Marki-
jana Szaszkiewicza (Lwoéw 1934), ktérego imie w naj-
wigkszem poszanowaniu i serdecznej wdzigcznosci
przechowa¢ winno na zawsze spoteczeristwo ukrairi-
skie. Dzi$, gdy rosyjskos¢, krajowa i naplywowa,
chce powetowac u nas swe straty kosztem Ukrain-
c6w, a nawskro$s moskiewska nasza dyzunja szuka
rewaniu na obolatem ciele galicyjskiej Cerkwi gr.-
kat.,, godng a stuszng jest rzeczg ze strony Ukrain-
cow zblizy¢ sig w duchu do takich $wietlanych po-
staci, jak o. Szaszkiewicz, by wzbogaci¢ swg mysl
i serce rozwazaniem spuscizny wielkiego syna oj-
czyzny.

Skromne sgilustracje, jakie zdobig te niewielka
broszure, dajq jednak pojecie dostateczne, jak wy-
gladat o. Szaszkiewicz. Byla to nawet zewnetrznie
wspaniata’ postaé¢, o wysokiem czole, pelnych niepo-
zytej energji oczach.., stowem ksigze nieztomny
ukrainskiego ducha, acz pochodzacy tylko z rodziny
wiejskiego proboszcza na Podlasiu. On swem pel-
nem poswigceniem dzwignal bardzo juz nadwatlony
w Galicji organizm narodu ukrainiskiege na poziom
swiadomosci narodowej i godnego jej Zycia. Szed!
do tego celu, karmigc slowem ojczystem swych ro-
dakéw. Nie byto wowczas ani jednej szkoly ukrain-
skiej, ani jednej ksiazki ukrainskiej, a jesli jaka byta,
to pisana ohydnym Zargonem polsko-moskiewskim,
okraszonym szpetnemi germanizmami. (Kazania
w cerkwiach lwowskich gloszono dotychczas tylko
po polskul). Prace w tym kierunku poprzedzily po-
wazne studja nad pismiennictwem laciriskiem, nie-
mieckiem, polskiem...

lle sig nacierpiat o. Szaszkiewicz! Gtodowat nie-
raz na najgorszych parafjach. Lecz praca jego da-
remng nie byta. Wytrwal. Na Pokrowy 1835 r. po
raz pierwszy o. Szaszkiewicz wyglosit u $w. Jura
we Lwowie kazanie po ukraifnsku. Bylo to rzucenie
glazu granicznego. W parze z tem szla wytrwala
praca wydawnicza, ciggle utrudniana, bo do Wiosny
narodéw roku 1848 bylo jeszcze daleko.. Zresztg
doczekali sig jej nastepcy jego. W r. 1843 0. Szaszkie-
wicz umart z nabytej wsréd bied i niedostatkéw cho-
roby piersiowej, tak dobrze znanej zapominajagcym
catkiem o sobie ludziom wielkich a twérczych idei..,

Nie moina bez rozrzewnienia patrze¢ na podo
bizne jego pogrzebu. Oto sunie po zyznej glebie
ukraifiskiej prymitywny karawan z wysoko ustawio-
ng trumng, ciagniony széstka biatych woléw..., a oto-
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czony kroczaca w zgodzie i zalobie chliborobskg
rzeszg wsi ukrainskiej...

W Il. 50 po $mierci przeniesiono zwloki ks.
Szaszkiewicza do Lwowa i pochowano na cmenta-
rzu Lyczakowskim. W r. 1906 stanat tu piekny pom-
nik, w r. 1911 zas wzniesiono 15-metrowy krzyz ze-
lazny w miejscu jego urodzin, w Bialej Gérze na
Podlasiu. W latach pdzniejszych w Iwowskich cer-
kwiach sw. Ducha i $w. Jura wmurowano tablice
‘pamigtkowe.

Do pieknej swej broszury uzyi stusznie Hodun:
ko jako motta zwrotki z Iwana Franka: £ysz bory-
sia—ne myrysia, ktéra znaczy tylko tyle, ze moral-
nym obowigzkiem jest walczyé, gdy koniecznosé
walki narzuca zewnetrzna przemoc i zachlannosé.

Wat.

Bibljografja.

Ksigga pamigtkowa ku uczczeniu 400 ej rocznicy
wydania pierwszego Statutu Litewskiego. Po redakcja
dr. St. Ehrenkreutza. Rozprawy Wydziatu Ill T-wa
Przyjaciét Nauk w Wilnie. Wilno 1935.

W r. 1929, w czterechsetng rocznice wydania
pierwszego Statutu Litewskiego, w kotach, interesu-
jacych sie przeszlosciag naszego kraju, rozeszia sig
wiadomos¢, ze ku uczczeniu wspomnianej rocznicy
prof. St. Ehrenkreutz, wykladajacy na uniwersytecie
St. Batorego historje prawa litewskiego, zamierza
wyda¢ niebawem ksiege zbiorowa, zawierajgcg sze-
reg rozpraw o Statucie Litewskim. Wiadomosé oka-
zala sie jednakie grubo przedwczesng, gdyz zamie-
rzone wydawnictwo doszto do skutku dopiero w ro-
ku biezacym, czyli o szesé lat pdzniej.

Nalezalo oczekiwaé, ie podstawag ksiegi pa-
migtkowej beda prace jej redaktora, jako specjalisty
w zakresie historji prawa litewskiego, jednakze liczne
zajecia i obowiazki, ktéremi jest obarczony prof.
Ehrenkreutz, nie pozwolily mu widocznie zajg¢ sie
badaniami naukowemi, to tez swoéj udzial w wyda-
wnictwie ograniczyt jedynie do krétkiej przedmowy
wlasnego pidra oraz do zgromadzenia dos¢ obfitego
materjatlu w postaci rozpraw ziyjacych i zmartych
historykéw i prawnikow.

Kilka z tych rozpraw, a miancwicie St. Kutrzeby
»Charakter i wartosé¢ unji polsko litewskiej”, H. Low-
mianskiego ,Uwagi w sprawie podloia spolecznego
i gospodarczego unji jagielleriskiej”, oraz J.Adamusa
.Panistwo Litewskie w latach 1386 —1398", pozostaje
w dos¢ luznym zwigzku z myslg przewodnig ksiegi,
ktora zostata poswigecona uczczeniu czterechsetnej
rocznicy wydania pierwszego Statutu Litewskiego.
Nalezalo wiec oczekiwaé, ze na zawartos¢ wydawni-
ctwa zloig sig wylacznie badania nad dawnem pra-
wem litewskiem sensu stricto. Rle oczywiscie forma
uczczenia nie jest kwestjg waing, tembardziej, jesli
wymienione prace, dotyczace historji ustroju W. Ks.
Litewskiego posiadajg wartos¢ nieposlednia. Ciekawe
sq zwlaszcza wywody doc. J. Adamusa, ktéiy zaj-
muje stanowisko odrebne w swym pogladzie na
charakter unji krewskiej, uwazanej dotychczas przez
nauke polska za akt inkorporacyijny.

W Scisle prawniczej czesci ksiggi znajdujemy

rozprawy dr. W. Namystowskiego ,Pozasgdowe
organy porzgdku prawnego w krajach poludniowo-
stowianiskich i polsko - litewskich”, K. Korany'ego
.O niektérych postanowieniach karnych Statutu
Litewskiego z r. 1529”, R. Taubenschlaga ,Pozew
w | i Il Statucie Litewskim”, ‘W. Hejnosza ,Kilka
uwag o ,niewoli” w | Statucie Litowskim“ oraz prof.
Fr. Bossowskiego o wptywie ustawodawstwa bizan-
tyriskiego na statut litewski.

Dwie rozprawy wreszcie $. p. prof. St. Ptaszy-
ckiego p.t. ,Pierwsze wydanie trzeciego Statutu Li-
tewskiego i jego przerébki“ oraz ,Konfederacja
Warszawska r. 1573 w trzecim Statucie Litewskim*
wkraczaja w dziedzine historyczno-bibljograficzna.

Chociaz wigc ze znacznem opéznieniem, jubi-
leusz Statutu Litewskiego zostal jednak, jak widzimy,
uczeczony godnie i powaznie. Zastugg to jest w pier-
wszym rzedzie T-wa Przyjaciél Nauk w Wilnie, ktére
podjeto sig wydania Ksiggi Pamiatkowej i nie znie-
checito sie zwlokg w jej opracowaniu.

cz.

Svendioniy lietuviy gimnazija 19 16—1934. Vil
nius 1935.

Litewskie glmnazjum Swigcianiskie w roku 1934
obchodzito 15-lecie swego istnienia i w zwigzku
z tem wydano (przez kogo?) broszure, niby zarys
historyczny doliiniedoli tegoz gimnazjum. Broszura
pozostawia nieco ’do Zyczenia... Opis powstawznia
gimnazjum nie jest Scisly, rozwoj zas uczelni, ktéry
naprawde przechodzit po linji krzywej, nalezycie nie
zostal uwypuklony. Pozatem cimnazjum to mialo
i ma jeszcze inne donioste znaczenie, co sie widzi
na terenie powiatu—o tem ani slowa w omawianej
broszurze nie znajdujemy.

Widocznie autor (przedmowa zawarta w bro-
szurze, nie usprawiedliwia go) przedmiotu nalezycie
nie zgtebil, jak réwniez nie umial szukaé materjalu.
Obfity materjal méglby znalezé w wileniskiej prasie
litewskiej z lat 1919—1934. Wprawdzie zdajemy so-
bie sprawe z tego, ze nie o wszystkiem mozna pi-
sa¢ w dzisiejszych warunkach, ale autor nawet
mozliwosci nie wykorzystal.

Niezmiernie ciekawe dzieje litewskiego gimna-
zjum w Swigcianach zastuguja na bardziej staranne
opracowanie.

V. Sak.

7 okazji zblizajacych sie Swiqt W ielkiejnocy
tradycyjnym zwyczajem przesylamy wszyst-
kim naszym czytelnikom i wspélpracownikom

serdeczne zyczenia.

REDAKCJA.

Wilno, druk. ,Kraj“, Portowa 7.



